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BRUKSANVISNINGENS SYMBOLER

Symbolerna som anvinds i bruksanvisningen férklaras nedan.
Symboler
Lés det har

\ VARNING
Skall foljas noggrant for att undvika kroppsskador.

VARNING
Nodvindigt for att undvika att skada kameran eller annan utrustning.

VARNING
Noduviindigt for att sikerstilla att kameran fungerar korrekt.

Mycket nyttig information

Obs!
Nyttig extra information.

Virt att veta
Viirt att veta:

Tekniska termer och professionella begrepp .

TIPS
Detta forslag forbittrar ditt fotograferande.

Upphovsrdtt och varumdérken

Upphovsratt

Alla rattigheter forbehalls. Ingen del av denna skrift far aterges, lagras i
nagot system, eller 6verforas i nagon form eller pa nagot sitt, elektroniskt,
mekaniskt, fotokopieras, registreras eller pa annat sitt, utan skriftligt
tillstdnd fran SEIKO EPSON CORPORATION. Foretaget pétar sig inget
patentansvar med avseende pa anvandningen av informationen i detta
dokument. Inte heller patar sig foretaget nagot ansvar for skador som
orsakats av anvandningen av informationen i detta dokument.

Varken SEIKO EPSON CORPORATION eller dess dotterbolag ansvarar
infor koparen av produkten eller infér tredje part for skadestdnd, forluster,
kostnader eller utgifter som dsamkats koparen eller tredje part pa grund av:
olyckor, felaktig anvandning eller vanvard av denna produkt eller
obemyndigade modifieringar, reparationer eller andringar av denna
produkt, eller (exklusive U.S.A) underlatenhet att fullstandigt folja SEIKO
EPSON CORPORATIONS instruktioner fér anvandning och underhall.

SEIKO EPSON CORPORATION ansvarar inte for skador eller problem som
uppstar vid anvandningen av tillbehor eller forbrukningsartiklar som inte
ar EPSON originalprodukter (Original EPSON Products) eller produkter
godkédnda av SEIKO EPSON CORPORATION (EPSON Approved
Products).

Varumdrken

EPSON ir ett varumarke registrerat av SEIKO EPSON CORPORATION.
PRINT Image Matching &r ett varumarke registrerat av SEIKO EPSON
CORPORATION. PRINT Image Matchingloggan &r ett varumarke
registrerat av SEIKO EPSON CORPORATION. DPOF ir ett varumérke
registreratav CANON INC.,Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co.,
Ltd. Och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. PRINT Image Framer ar ett
varumadrke registrerat av SEIKO EPSON CORPORATION. PRINT Image
Framer forkortas i denna bruksanvisning och kallas helt enkelt P.LF.
MultiMediaCard &r ett varumarke registrerat av Infineon Technologies AG
(Tyskland), licensierat till MMCA (MultiMediaCard Association).

For allmidn kinnedom:Andra produktnamn som anvéands i detta
dokument, anvands endast for identifiering. De kan vara varuméarken som
tillhor respektive dgare. EPSON avséger sig all ritt till dessa mérken.

Upphovsratt 2003 SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

\\ VARNING
Lis samtliga instruktioner innan du anvinder produkten och ha

bruksanvisningen till hands for senare anvindning. Folj alla varningar och
instruktioner som finns markerade pi denna produkt och dess tillbehor.

NAR DU ANVANDER PRODUKTEN

Lagg marke till foljande néar du anvander produkten.

For att minska risken for elektriska stotar, ta inte av holjet pa denna

produkt eller pa tillbehéren . Oppna inte nagra luckor pa annat satt an

enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.

For inte in foremal i nadgra 6ppningar.

For att undvika brand och elektriska stotar, utsétt inte produkten for

regn eller fukt.

[ For att undvika brand och elektriska stotar, tick inte dver produkten
med en filt eller annat som kan avge en elektrisk laddning.

a
a
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For att undvika brand eller explosion, anvédnd inte produkten dar
brandfarlig eller flyktig gas forvaras.

Anviand inte produkten utomhus under ett askvéader.

For att undvika eventuella skador, ta inte bilder med blixt ndra ndgons
ogon.

Ta ur batterierna och/eller dra ur kontakten till produkten och kontakta
kvalificerad servicepersonal under f6ljande omstandigheter:
Elsladden eller kontakten &r skadad, vétska har trangt in i produkten
eller dess tillbehor, produkten eller dess tillbehor har tappats eller holjet
skadats, produkten eller dess tillbehor fungerar inte normalt eller
uppvisar tydliga funktionsforandringar, produkten eller dess tillbehor
avger ovanliga laten, lukt eller rok.

O oo o

[d Justera aldrig reglage som inte omnamns i bruksanvisningen.
a

Om den flytande kristallosningen i LCD-skdrmen ldcker ut pa dina
hénder, tvitta dem noggrant med tval och vatten. Om du far den i
ogonen, spola dem genast med vétska.

[d Titta inte pa solen genom sdkaren. Det kan skada 6gonen.

NAR DU ANVANDER REMMEN

Lagg marke till foljande nar du anvander remmen.

Slang inte runt produkten. Det kan skada produkten eller andra féremal
eller orsaka skada.

d Drainte i och dra inte 4t remmen fér hart nir du anvander produkten.
Det kan ge allvarliga skador.

(d Hall remmen borta fran barn.

NAR DU ANVANDER BATTERIERNA
Lagg marke till foljande néar du anvander batterierna.

Anvand bara de batterier som specificerats i bruksanvisningen till
EPSONSs digitalkameror.

For att undvika kortslutning, ta inte bort batteriets holje.

Se till att batterierna inte kommer i kontakt med metallféremal som
mynt och nycklar, som kan kortsluta batterierna.

Satt inte batterierna i ndrheten av eld eller vatten.

Lis alla viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner innan du
anviander batterierna.

Anviénd inte manganbatterier (IEC R6).

U OO0 OO

L 0O oo0dd O Odd

Ladda inte engangsbatterier (ej uppladdningsbara).

For att undvika eldsvada eller elektriska stotar, anvand inte batterier
som lédcker eller pa nagot sitt ar skadade.

Hantera inte batterierna med vata hdnder och anvind dem inte nara
vatten. Utsitt inte batterierna for vatten eller hog fuktighet.

Satt inte batterierna i narheten av eller i varmekallor eller vatten.
Batterierna far ej tappas, punkteras, tas isar, skadas eller kortslutas.
For att skydda mot kortslutning, ta inte bort batteriets holje.

Undpvik att lata batterierna komma i kontakt med metallféremal som
mynt och nycklar, som kan kortsluta batterierna.

For inte in batterierna i vagguttag eller andra stromkéllor sdsom bilens
cigarettandare.

Loda inte fast ledningar eller kontaktstift direkt pa batterierna.

Byta batterier

Batterierna kan ersattas med valfritt batteri av féljande typ:
AA alkaliska engangsbatterier

Uppladdningsbara AA Ni-Mh batterier
Uppladdningsbara AA nickel-manganbatterier

Obs!

Batteriers livslingd varierar med batterityp och tillverkare.

Om du anviinder uppladdningsbara batterier i L-300/200, byt ut dem med fyra fullt
laddade batterier. Om du tycker att batterierna tar slut snabbt nir du laddat upp
dem ett antal ginger, se till att de dr helt urladdade innan du laddar upp dem igen.

Att hantera batterier.
Hall batteridndarna rena genom att torka av dem med en ren trasa.

VARNING
Batterier ska inte utsittas for virme eller vild, och de far inte tas isir,
tappas, kortslutas eller placeras i eld eller vatten.

Forvara inte batterier l0st i fickorna.
Blanda inte olika slags batterier. Det kan orsaka brand eller explosion.

Anviind alltid batterier frin samma forpackning tillsammans. Blanda
inte gamla och nya batterier.

ood




Aftt férvara batterier

Om du inte tinker anvanda kameran under en langre tid, ta ur batterierna
och forvara dem torrt vid lag temperatur.

‘\\ VARNING
[ Férvara inte batterierna tillsammans med metallforemdl, de kan
kortsluta batterierna.

Undvik att forvara batterierna pd mycket varma eller fuktiga platser.
Forvara batterierna utom riickhdll for barn.

coo

Ta alltid ut batterierna ur kameran och laddaren innan forvaring.
Batterier som sitter kvar i kameran eller laddaren en lingre tid kan
liicka och orsaka skador.

Att gora sig av med batterierna

Innan du sldnger batterierna, se till att de 4r ordentligt urladdade.

\ VARNING
[ Se till att ticka dver + dndan av batteriet med tejp for att undvika
forbrinning eller explosion nir du slinger det.

(A Sling forbrukade batterier enligt tillverkarens instruktioner och enligt
giillande lagar. Ta kontakt med de lokala myndigheterna for att fi veta
mer om batteridtervinning och bortskaffande.

Till anvéndare i Holland:

Slang inte batterier som vanligt skrap. Slang dem istéllet som litet kemiskt
avfall enligt lokal lagstiftning, och foljande KCA markning (Dutch
Government Gazette 45)

Med produkten f6ljer batterier. Nér batterierna ér slut, sling
dem inte. Slang dem som litet kemiskt avfall.

Till anvandare i Tyskland:

Slang inte batterier som vanligt skrap. Slang dem istéllet i en
atervinningslada enligt lokal lagstiftning.

\ VARNING
Om batterivitska kommer i kontakt med 6gonen eller huden, skolj genast
omridet noggrant med vatten och uppsok likare. Om ett batteri sviljs, sok
genast medicinsk behandling.

TILL ANVANDARE | HONGKONG

Om kontakten skadas, byt ut sladden eller konsultera en kvalificerad
elektriker.

Ersitt sakringar enbart med sékringar av samma storlek och slag.

NAR DU VALJER STROMKALLA

AC-adaptern omvandlar véxelstrom fran vagguttaget till ratt likstrom for
din EPSON-produkt.
1) Las dessa instruktioner.
2) Folj dessa instruktioner.
3) Folj alla varningar.
4) Folj alla instruktioner.
5)
)
)

6) Rengor endast med en torr trasa.

Anvind inte apparaten nira vatten.

7) Tack inte ventilationsdppningar. Installera enligt tillverkarens
instruktioner.

8) Installera inte i narheten av varmekallor som element, spisar eller
andra apparater (inklusive forstarkare) som avger varme.

9) Skydda sladden fran att folk kliver pa den eller klams, sérskilt vid
kontakter, behallare och fastpunkten i apparaten.

10) Anviand enbart tillbehor specificerade av tillverkaren.

11) Koppla ur apparaten under askvéder eller nar den inte anvéands
under en ldngre tidsperiod.

12) Lat enbart kvalificerad servicepersonal utféra service. Service
behovs nér apparaten skadats pa négot sétt, som nér sladden eller
stickkontakten skadats, vétska spillts pa eller féremal tappats pa
apparaten, apparaten utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt
eller har tappats.




VARNING

[ For att minska risken for brand eller elektriska stotar, utsitt inte
apparaten for regn eller fukt.

(A Apparaten far inte utsittas for vattendroppar eller stink och inga
viitskefyllda foremdl. Som en vas, fir siittas pd apparaten.

(A Anvind adaptern endast si som beskrivs i produktdokumentationen.
Kontrollera produktdokumentationen for att kontrollera att du har riitt
adapter till din produkt.

(A Lis alla relevanta sikerhets- och anviindarinstruktioner innan du
anviinder dessa produkter, eftersom felanvindning kan resultera i
skador frin brand, explosion, lickage, dverhettning eller elektriska
stotar.

Dessa siikerhets- och anvindarinstruktioner ska sparas for framtida
anvindning.

Obs!
AC-adapter modell A211H uppfyller kraven for CE-mirkning enligt EU-direktiv
73/23/EU och 89/336/EU.

Varning for risk for elstotar.

Hall den pa avstand fran varmekallor. Anvind inte laddaren utanfor
temperaturomradet 5°C till 35°C (41°F till 95°F).

For inte in féremal i nagra 6ppningar eftersom de kan vidrora farliga
spanningsomraden eller kortsluta delar.

Produkten far inte monteras isér eller &ndras.

Anvind endast inomhus pa en torr plats.

Utsétt den inte for vatten eller hog fuktighet.

Anvind den slags stromkalla som anges pa etiketten och ta alltid strom
fran ett hushéllsuttag av standardmodell.

Belasta inte uttaget med mer utrustning.

Se till att AC-sladden uppfyller gillande lokala sakerhetsforeskrifter.
Satt aldrig i eller ta ur kontakter med bl6ta hander.

Elsladdar ska inte utséttas for nétning, skéras i, klimmas eller vikas. Se
till att placera sladdarna sa att du undviker skada. Satt inte féremal pa
sladdarna och lat inte folk gé pa eller kora 6ver sladdarna. Ta sérskild
omsorg om att hélla sladden rak i 4ndarna och pa fastpunkterna pa
transformatorn.

o0y oddd O ddd

Anviand inte produkten nira vatten eller hantera den med vata hander.

oo

coododo o

(]

Lat inte AC-adaptern komma till skada eller notas.

Dra ut kontakterna ut vaguttaget och kontakta kvalificerad
servicepersonal under foljande omstandigheter.

Om sladden eller kontakten skadats, om vétska tréangt ini utrustningen,
om utrustningen utsatts for regn eller vatten, om utrustningen tappats
eller skadats, om utrustningen inte fungerar som den ska eller uppvisar
tydlig funktionsférandring. Justera bara de reglage som beskrivs i
produktdokumentationen.

Forsok aldrig laga produkten sjilv. Lagningar som inte utforts korrekt
kan vara farliga.

Dra ut kontakten ur vagguttaget innan du borjar rengéring.

Rengor endast med en torr, ren trasa.

Anviénd inte flytande eller aerosolrengdringsmedel

Forvara batterierna utom rackhall for barn.

Till anvandare i USA och Kanada:

Anviand den medféljande sladden eller en tva till tre meter lang
UL-godkédnd sladd av typ SPT-2 eller en kraftigare 2x18 AWG sladd
med 125 V 10 A-sakring och en 125 V 7 A kontakt.

Om du tanker anvanda AC-adaptern i Tyskland, tank pé foljande:
For att ge ratt kortslutningsskydd och 6verstromsskydd maste husets
installationer skyddas av en skyddsstrombrytare.

VARNING:
Produkten dr gjord for att ENBART anviindas med EPSONprodukter.
Forsok inte anvinda den med annan elektronisk utrustning.




EPSONEGENSKAPER

Tack for att du har képt en EPSON L300/200. Det &r inte bara en
hogkvalitativ digitalkamera, utan den har ocksa ménga andra praktiska
egenskaper. Las igenom bruksanvisningen noggrant for att forbereda infor
maénga ars trevliga fotoupplevelser.

Dufarvackrabilder frén médnga kamerafunktioner med enkel

anvéndning.

Du kan ta hogkvalitativa bilder precis som med en vanlig kamera. Kameran
har sdrskilda "motivlagen" som ger idiotsaker fotografering i alla
situationer.

For "motivlagen” (Se sida 30.)

Skriv ut dina bilder direkt pa din EPSONskrivare!

Du behover ingen dator. Du kan skriva ut direkt pa en EPSONskrivare om
du anvander en USBkabel. (Se sida 36.) Kamerans utmarkta digitala bilder
mojliggor direktutskrifter av riktigt hog kvalitet.

For "direktutskrift" (Se sida 36.)

Forbdttra dina bilder med sdrskilda utskriftsfunktioner!

]
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Vilj bland ett antal ramar som sparats i kameran och ldgg till dem pa dina
bilder nir du skriver ut direkt fran kameran till en EPSONskrivare.

For "PRINT Image Framer" (Se sida 27.)

For "direktutskrift" (Se sida 36.)




Kapitel 1

ATT GORA KAMERAN KLAR FOR ANVANDNING

Att gora kameran i ordning for optimala resultat.

MEDFOLJANDE UTRUSTNING
KONTROLLERA INNEHALLET | FORPACKNINGEN

Se till att kamerakartongen innehaller alla foremal som visas nedan och att
de dr hela. Om nagot ar fel, ta kontakt med affaren du kopte kameran i.

Bruksanvisning

4 AA Alkaliska batterier  En cd-rom Guide till
digitalkamerans
programvara

SD-minneskort

Installerat i kameran
Batterierna dr inte installerade i kameran.

SD-minneskort

116 MB minneskort
(medfdlier modell
L-300)

18 MB minneskort
(medfolier modell

SD-minneskort

Att fasta remmen
Se illustrationen

Rem

PC-kabel
Anvénds for att ansluta kameran fill en skrivare
med stéd fér USB DIRECT-PRINT
(direktutskrift)(STYLUS Photo 935).

&
Skrivarkabel

AC-adapter (A211H) AC-Adapter AC-sladd

AC-sladden i adaptorpaketet &r anpassad fill
nd&tspdnningen i inkdpslandet.

ATT GORA KAMERAN KLAR FOR ANVANDNING




6 VERSI KT Manéverknapp
Videoklipp
Ljusmd&tare Inbyggd blixt Lage
Ogla att fésta remmen i Linsskydd Mikrofon

Foto Lage

Playbacklage

Setup lage

Utskriftfsknapp
Indikatorlampor

Indikatorlampa

Lock fér batteri/minneskort

Stativfdst
ativféste Kontaktskydd

Makroknapp

gd naer kon‘aMyddei

AV-uttag

Anslutning fér
digitalt
anvandargrdnssnitt
Uttag for
AC-adapter

Manoverknapp

Hogtalare

P&/Av-knapp
Aviryckare

Knapp for meny pd/av

Zoomknapp

Sokare

Blixtknapp Visningsknapp

LCD-sk&rm  Display | Varningslampa fér
Knapp | &tkomst till minnet
Flervalsknapp

|
Flervalsknapp

< knapp
A knapp

» knapp

¥ knapp
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ATT INSTALLERA OCH TA BORT MINNESKORT

Minneskortet installeras i kameran pa fabriken. Kontrollera att det sitter i
korrekt.

INSTALLATION AV BATTERIER OCH MINNESKORT

ATT FA TILLGANG TILL BATTERIER OCH MINNESKORT

VARNING
Se till att kameran ir avstingd innan du Sppnar och stinger luckan till
batterier/minneskort.

Att 6ppna luckan

- ATT SATTA I ETT MINNESKORT
Kontrollera att kortet ar rattvant och skjut det pa plats tills ett klickande hors.
ATT TA BORT ETT MINNESKORT

Lossa kortet genom att trycka en gang och dra sedan ut det med fingrarna.
(Tryck en gang for att sétta i det, och ytterligare en gang for att lossa det.)

Tryck ner luckan och skjut den i pilens riktning. n VARNING

Att stinga luckan Minneskortet iir ett en kiinslig elektronisk komponent. Folj instruktionerna
nedan for att undvika skada.

(A Beror inte kontakterna med fingrarna eller metall. Statisk elektricitet
kan ge skador. Ladda ur kroppens statiska elektricitet genom att rora
vid ett metallforemdl innan du hanterar kortet.

(A Minneskortet ska inte bdjas, tappas eller ta emot stétar pd andra siitt.

Forvara minneskortet torrt och skyddat fran hoga temperaturer och
direkt solljus.

Minneskortet fir inte trasas sonder eller plockas isiir.

Tryck ner luckan och skjut den i pilens riktning tills den klickar pé plats. Obs!
Du kan ocksd anviinda ett Mulitmediakort
Du kan anviinda ett SD-minneskort eller Multimediakort (Se sidorna 20 , 46.)

Obs!
Minneskortet mdste tas ut nir:

(A du vill kopiera Gver bilder som finns lagrade pd kortet till en dator.
[ skrivaren har en minneskortsenhet som du kan anviinda direkt.

ATT GORA KAMERAN KLAR FOR ANVANDNING 11



ATT SATTA | BATTERIER

Se till att batteriernas poler + - hamnar ritt.

ATT SATTA I BATTERIER
Sétt i batterierna enligt polsymbolerna pé batteriluckan.

Obs!
For att fi reda pd vilka batterier som kan anvindas, se sida 46.

VARNING
Om du siitter i batterierna fel kan du orsaka lickage, Gverhettning eller
skada dig. Du kan ocksd skada kameran.

BATTERIINDIKATOR

Nir batterierna forlorar kraft vaxlar ikonen pd LCD-skdrmen fran cjmmm] till

Batteriikon

Nir ikonen vixlar fran | till 4.
ar batterierna nastan slut. Var klar att sitta in nya batterier.
Nard___] blinkar.

ar batterinivan s 1ag att du inte kan ta fler bilder.
Da vixlar indikatorn over till r6tt och kameran stings av automatiskt.

\ VARNING
(d  Vid batteribyte, byt ut alla fyra batterier samtidigt och anvind
batterier frin samma tillverkare.

(1 Batteriernas livslingd varierar med miirke och kvalitet. De forhdllanden
och ligen som kameran anvinds i paverkar ocksd batteriernas livstid.

[ Ej uppladdningsbara batterier kan inte laddas upp. Folj
instruktionerna pd paketet nir du ska slinga batterier.

Obs!

Om batterierna tar slut, kan du koppla i AC-adaptern for att kunna fortsitta
anviinda kameran. (Se sida 24.)

Uppladdningsbara batterier ska laddas upp i egen laddare
tills de inte gar att anvanda mer.

Slang inte batterier som vanligt skrap.

Sling dem istéllet i in uppsamlingslada eller
atervinningslada, allt enligt lokal lagstiftning.

ATT BORJA ANVANDA KAMERAN
KAMERA PA/AV

O PA/AV-KNAPP

Att sdtta pa kameran

Sitt pa kameran genom att trycka pa pa/av-knappen. Linsskyddet 6ppnas
automatiskt och objektivet forlangs.

Att stinga av kameran

Tryck pa pa/av-knappen igen for att stinga av kameran. Objektivet dras in
automatiskt och linsskyddet stangs.

Obs!

Nir kameran limnas pdslagen en lingre stund utan att anvindas kommer den
automatiskt att stingas av for att spara batteri. (Se sida 43.)
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GRUNDLAGGANDE INSTALLNINGAR 2. Stillain tid och datum
Forsta gangen du anvander kameran maste foljande tre saker stéllas in. Du Sedan visas date/time (datum/tid)-skdrmen med aret markerat.
behover bara gora detta en gang. Anvind AV-knapparna for att dndra siffrorna.

Anviand knapparna 4» for att markera nésta.

Tryck pé& % blixtknappen for att spara instéllningarna.

Tryck pa 8 makroknappen for att aterga till foregaende installning.
Tryck ner A¥-knapparna for att bladdra snabbare.

Du kan &ndra dessa instéllningar senare. (Se sida 43.)

Date / Time

2003:1.1. 0:00

Makroknapp Blixtknapp
1. Attstilla in sprak

Forsta gangen du sldr pa kameran visas skdarmen "Language"(sprak).
Vili "English"(engelska) med knapparna AY och tryck sedan

pa 4 blixtknappen (Se sida 45.) Pa den sista skdarmen visas video-ut.

Anviand knapparna AV for att markera PAL eller NTSC. Tryck sedan
pa % blixtknappen for att spara. (Se sida 45.)

Grundinstillningarna ér klara.

3. Stilla in video-ut-signal

Language

BAGE English
Frangais Deutsch

Video Out

Italiano Portugués

Espanol 13z

ATT GORA KAMERAN KLAR FOR ANVANDNING 13



Kapitel 2

ANVANDNING

Att anvanda kameran i automatiskt lage.

ATT HALLA KAMERAN / TRYCKA NER

AVIRYCKAREN

Det finns ingen sérskild teknik for just den har kameran, men det kan vara

bra att kidnna till dessa grundldggande tekniker for att ta bra bilder i

allménhet.
Bra stdlining for bilder i liggande format
Undvik aft béja Gor en L-formad plattform
avtryckarfingret med din vénstra hand
Dalig stélining

B&da h&nder
haller
kameran

Armarna
néra
Armarna kroppen
utvinklade
Hall knéna
&t bojda
som
dampning

Knana
|&sta

Ta bild med
LCD-sdkaren (liggande)

Bibehdll samma
L-formade grepp,
slappnaaviaxlarnaoch
fér fram armarna.

Bra stdlining for bilder i stdende format

I
«] q@ b

Vénster
tumme ndra
pannan

Hoger fumme
pd aviryckaren

Bildar eft Armarna
manskligt ndra
stativ kroppen

Hallknanalétt
bdjda som
dampning

Ta bild med
LCD-sékaren (stdende)

Hoger tumme pd&
avtryckaren Vdanster
hand skuggar sk&rmen
for att forbattra sikten.

Obs!
I P.1.F -lige visas ibland bilden upp och ner.

LAGE FOR HEL OCH HALV AVTRYCKARE

|

taren

Halvt nedtryckt Lampan ténds
Helt nedtryckt ~— Akfiverar slu
Indikatorlampor
N

Hel- och halvlige

Slutarknappen har en tvéstegsfunktion. Tryck ner den halvvéags for att
aktivera den blinkande grona indikatorlampan. Kameran stéller

automatiskt in fokus och slutartid.
Tryck ner den helt for att aktivera slutaren.
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TIPS VARNING
Kom ihig att bilda en L-formad plattform och att undvika att ticka over objektivet Undvik att sitta fingrarna for objektivet. Forsok inte att dra ut eller skjuta
eller blixten med fingrarna. Om du bojer ditt hogra finger dr det risk for att du in objektivet for hand. Det kan skada mekanismen.

trycker ner avtryckaren for hdrt och rubbar kameran ndr slutaren dppnas. Det ir . . . .
ocksd svdrt att hilla knappen halvt nedtryckt nir fingret ir bojt. O PA/ AV_KNA Vrid mangverknappen till fotolige.

1. Tryck pa Pd/Av-knappen for att sla pa kameran.
Objektivet forlangs och skyddet 6ppnas.
Bilden visas pa LCD-skarmen.
KAMERANS SKARPEOMRADE 2. Centrera motivet mitt i fokusramen pa LCD-skdrmen.
Nar du tar en bild ska ditt motiv sta minst 50 cm (19,6 tum) bort.

Naér du vill fotografera nagot pa 50 cm avstdnd, anvand makroldget for
béttre resultat. (Se sida 29.)

3. Tryck ner avtryckaren halvviags for att stdlla in skdrpan.

Nar skérpan ar installd lyser indikatorlampan med ett fast sken och
fokusramen pa LCD-skdrmen blir gron. Nar bilden inte ar i fokus
blinkar indikatorlampan och fokusramen pa LCD-skdrmen blir rod.

BTENNPUNK] o Om detta hander, slapp avtryckaren och forsok stilla in skdrpan igen.
50 cm (19,6 tum) Observera att bilden inte blir skarp om motivet dr ndrmare 4n 50 cm.
Stéll in makrolédge. (Se sida 29.)
B”'DSYSTEMET Indikatorlampa (grén)

En kort beskrivning av hur du tar bilder.
ATT TA BILDER MED HJALP AV LCD-SKARMEN

Du kan anvianda LCD-skidrmen till att komponera bilden med autofokus.
Bilden visas pé skdrmen och férsvinner sedan.

fokusram

ANVANDNING 15



4. Tryck ner avtryckaren helt for att ta bilden.

Nar du hor slutarljudet vet du att bilden tagits. Ljudet kan stangas av.
(Se sida 43.)

5. Efter att bilden tagits visar Quick View (snabbvisning) bilden i 3
sekunder.

Genom att trycka ner avtryckaren halvvégs tar du bort den snabbvisade
bilden fran LCD-skdrmen direkt och kan ta nésta bild.

6. Tryck pa Pd/Av-knappen for att stinga av kameran nir du dr klar.
Objektivet dras in och linsskyddet stangs.
ATT STANGA AV SNABBVISNING

Denna funktion skickar den tagna bilden till LCD-skidrmen 3 sekunder efter
att bilden tagits. Funktionen kan slas av och pa.

Vrid manéverknappen till setuplige och sla PA
kameran.

Anvind knapparna AV for att markera QUICK VIEW (snabbvisning)
Anvind knapparna 4P for att vilja ON/OFF (av/pa).

Den tagna bilden visas. Den forsvinner efter 3 sekunder eller nar
avtryckaren trycks ner halvvéags.

Niir du bara anviinder sokaren fungerar inte snabbvisningen.

ATT BARA ANVANDA SOKAREN

Att ta bilder endast med hjalp av sékaren och med LCD-skdrmen avstangd.
Det liknar hur du gér med en vanlig automatkamera. Det spar batteri i
jamforelse med att anvanda LCD-skdrmen for att komponera bilder.

O PA/AV-KNAPP

VARNING
Undvik att sitta fingrarna framfor objektivet. Forsok inte att dra ut eller
skjuta in objektivet for hand. Det kan skada mekanismen.

Vrid manoéverknappen till fotolage.

Tryck pa Pa/Av-knappen for att sld pa kameran.

Objektivet forlangs och skyddet 6ppnas. Motivet visas pa
LCD-skédrmen.

Hiidanefter kommer inga fler instruktioner for hur du slir pd kameran.
Tryck pa displayknappen for att stinga av LCD-skdrmen.
Se sida 26 for instruktioner rorande displayknappen.

SOKARE

Bilddisplayknapp
Centrera motivet i fokusramen.

Kameran stller in skdrpan pé bilden efter det som finns mitt i ramens
center.

Sdkaren under fotografering.

16 ANVANDNING



4. Tryck ner avtryckaren halvvigs for att stilla in skidrpan. OM BILDEN INTE AR SKARP

Nir skirpan dr instélld lyser indikatorlampan med ett fast sken. Nar Autofokus fungerar bara om motivet drifokusramen nér avtryckaren trycks
skérpan inte dr installd blinkar indikatorlampan. Om detta hénder, ner halvvégs. Efter det att du fokuserat pa motivet, kan du flytta ramen for
slapp avtryckaren och forsok att stélla in skarpan igen. att fa den onskade kompositionen och trycka ner avtryckaren.

Observera att bilden inte blir skarp om motivet d&r narmare an 50 cm. Vrid mano6verknappen till fotoldge och sla pa

Stall in makrolage. (Se sida 29.) kameran.

Indikatorlampa (grén)

1. Placera motivet mitt i fokusramen.

Precis som nér du anvander LCD-skdrmen for att komponera bilden,
maste du placera det som kameran ska fokusera pa mitt i sokaren.

5. Tryck ner avtryckaren helt for att ta bilden.

Slutarljudet indikerar att slutaren aktiverats. For att sla av slutarljudet,
se sida 43 Du kan ta nésta bild nér den gréna lampan slutar att blinka.

6. Se till att stinga av kameran nir du dr klar genom att trycka ner 2. Tryck ner avtryckaren halvvigs fr att talla in skirpan.
knappen Av/Pa. Nar fokus stéllts in slutar indikatorlampan att lysa pa bade
Objektivet dras in och linsskyddet stangs. LCD-skiarmen och i sokaren.

Hiidanefter kommer inga fler instruktioner for hur du stinger av kameran. Indlikatorlampa (grén)

VARNING

Niir du anviinder sokaren for att ta nirbilder uppstdr en liten skillnad mellan det
du ser i sokaren och det som kameran registrerar genom linsen. Det kallas
parallaxfel. Tink pd denna skillnad nir du tar nirbilder med sokaren.

Obs!

Niir du tar bilder med sokaren och LCD-skiirmen avstingd, aktiveras
funktionsmenyerna med ett tryck pd menyknappen och du kan indra instillning
for olika situationer. (Se sidorna 26, 30-33)

Du stinger av menyvisningen genom att trycka pd menyknappen igen.
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3. Hall avtryckaren nedtryckt till hilften och flytta pa ramen efter smak
om du vill.

4. Tryck ner avtryckaren helt for att ta bilden.
Slutarljudet indikerar att slutaren aktiverats.

OPTISK ZOOM & DIGITAL ZOOM

Kameran har 3X optisk zoom och 2X digitalzoom. Nar du anvander
digitalzoomen maste du anvianda LCD-skdrmen for att se 6X-forstoringen
och kunna komponera bilden korrekt.

Brainnvidd som té&cks av det optiska 35 Dubbel digitalférstoring av
204 mm.

102mm 204mm

OPTISKT ZOOMOMRADE (3X) DIGITAL ZOOM (2X)

= ® = ®

For att zoomain, tryck Tfér  For att aktivera digitalzoomen,

att zooma ut, tryck W. tryck T Hills den slutar zooma in,
sl@pp knappen och tryck p& T
igen. For atft sténga av
digitalzoomen, tryck p& W tills den
slutar attzooma ut, slépp knappen
och tryck p&d Wigen.

Obs!
Att vilja digitalzoom via menyn

<R &N = -

Digital Zoom

|

Efter att ha tryckt ner menyknappen, anvind knapparna 4W for att markera
digitalzoom.
Vilj med knapparna ¥ A On (pa) eller Off (av).

Obs!

Niir du anvinder digitalforstoring, visas zoomen till hoger om T.
VARNING

Du kan ocksd anvinda digitalzoomen niir du tar bilder med sokaren, men digitalt

forstorade bilder har simre upplosning.
INSTALLNINGAR FOR BILDLAGRING
Att vilja upplosning och komprimering

Vrid manoéverknappen till fotoliage och sla pa
kameran.
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1. Tryck pa menyknappen och anvind knapparna 4 » for att markera
RESOLUTION (Upplésning).

20481536 #+
16001200 **|
640X480 *

Detta exempel ar frén
modell L-300.

2. Anvind knapparna AV for att vilja antalet pixlar (storlek), fran
Standard, Fine (fin) eller Superfine (extra fin).

UPPLOSNING L-300 L-300 L-200 L-200
(DIGITALZOOM) (DIGITALZOOM)

Standard 640%x480 pixlar  [640x480 pixlar  [640x480 pixlar  [640x480 pixlar

*

Hog 1600x1200 1024x768 1280x960 800x600 pixlar

* % pixlar pixlar pixlar

Extra hdg 2048x1536 1024x768 1600x1200 800x600 pixlar

* %k k pixiar pixlar pixlar

3. Tryck pa menyknappen och anvind knapparna <4 » for att markera
COMPRESSION (Komprimering).

Normalldget dr installt pa hog komprimering, vilket kraver mindre
minnesutrymme men ger saimre bildkvalitet.

Obs!

Bildkvalitetsinstillningar

Antalet bilder som fir plats pd ett minneskort bestims av bildkvaliteten. (Se sida 19.)
Kameran behdller den senaste instillningen nir den slis av.

Kameran dr instilld pd normal komprimering pd fabriken Om du dndrar
instillningen till "Fine"(hog), sd forbittras kvaliteten pd dina bilder (Se sida 19.),
men antalet bilder som fir plats pd minneskortet minskar.

Bildkvaliteten stills in automatiskt nir du tar videoklipp.

BEKRAFTA ANTALET BILDER

Antalet bilder som lagras pa minneskortet (med den nuvarande
kvalitetsinstillningen), visas pa LCD-skdrmen.

Antal bilder
Ungefdrligt antal bilder

Hog upplosning ger battre bildkvalitet men kraver mer
minnesutrymme.

Normal (Y|
Fine &F

Anvind knapparna AV for att vilja normal eller h6g komprimering.

Kvalitet Ungefdarligt antal bilder L-300 Ungefarligt antal bilder L-200
(16 MB) (8 MB)

KOMPRIMERING | Normall Hoég Normal Hoég
UPPLOSNING
Standard C:a 127 bilder | C:a 68 bilder C:a 62 bilder C:a 32 bilder
*
Hég C:a 35 bilder C:a 17 bilder C:a 32 bilder C:a 16 bilder
* %
Extra hog C:a 21 bilder C:a 10 bilder C:a 16 bilder C:a 8 bilder
* %k

Information om ramar kan ocksé finnas sparad pa det medféljande

SD-minneskortet. Det kan minska vad som anges i tabellen.

VARNING

(A Antalet kommer frin fabrikstester gjorda av tillverkaren.
A Siffrorna pi LCD-skiirmen dr ungefiirliga. Det faktiska antalet kan variera.

ANVANDNING
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Antalet pi LCD-skiirmen kan variera med bildinstillningarna.

Antalet pi LCD-skiirmen kan forindras varje ging du tar en bild. Varje bild
tar olika mycket utrymme i minnet. Siffran beriknas pa fabriksmedeltal.

Nir du tar videoklipp minskar antalet bilder du kan ta kraftigt. Se sida 34 for
mer information om videoklipp.

OO0 O

Kamerans inbyggda rikneverk numrerar upp till 9999 bilder i foljd.
Viirt att veta
Jimforelse mellan SD-kort och MultiMedia minneskort

Du kan anvinda bide SD-minneskort och Multimediakort (MMC) till kameran.
SD-minneskortet ir ganska snabbt och kan lagra stora méingder information.
Multimediakortet drar mindre batteri och batterierna riicker foljaktligen lingre.

Om du bestiammer dig for att kopa ett nytt minneskort rekommenderas
SD-minneskortet p.g.a. dess hastighet och formdga att ldsa och skydda data. (Se sida
44.)

ATT ANVANDA BLIXTEN

Du kan 4ndra blixtinstillning genom att trycka pa ¥ blixtknappen och titta
pa ikonerna pa LCD-skdrmen.

Liget dndras varje gang du trycker pa % blixtknappen.
Blinkande grént betyder

) att blixten laddar om for
Indikatorlampor st pilg.

Ikoner for blixtidge

- 4

e p @@

Obs!

Oskarp bild

Niir du tar bilder i liget "No flash”( ingen blixt) eller i liiget “Forced Flash” (alltid
blixt) (fordrojd slutare), dr slutaren langsammare in 1/30 s. I vidvinkellige eller
1/60 s. vid telefoto. Vid sd linga tider i svagt ljus kan bilden bli suddig av
kamerardrelse, dirfor kommer en gron lampa att blinka for att varna dig.

Viirt att veta
Att fotografera med fordrojd slutarsynkronisering

Tekniken gor det mojligt att synkronisera blixten med den fordrojda slutaren. For

det mesta blir bakgrunden mycket mork om du tar bilder med blixt i morka
omgivningar, men nir du anvinder instillningen Forced Flash (alltid blixt) okar

exponeringstiden (fordrojd slutare) och bakgrunden blir ljusare pd bilden. Ett stativ

rekommenderas for att undvika dilig skirpa.
Blixtikonernas huvudfunktioner

X

Automatic Flash
-standardinstalining
(automatisk blixt)

Blixten aktiveras automatiskt i mérka
omgivningar. Under goda
liusforhdllanden aktiveras blixten inte.
Dennainstalining kan anvéndas under de
flesta omst&ndigheter.

No Flash (ingen blixt)

Blixten &r avslagen ocksé under ddliga
liusférhdllanden. Anvénd dennainstalining till
nattfotografering eller nér det érférbjudet att
anvénda blixt. Observera att bilderna kan bli
mycket oskarpa p.g.a. denlanga slutartiden.
Instéliningen "No Flash" aktiveras automatiskt
ndr du far bildserier eller videoklipp.

Auto red-eye reduction
(automatisk reduktion av
réda dgon)

Anvénd den hér instéliningen nér du tar bilder
med blixt ndr det &r mérkt ute eller inomhus.
Blixten blixtrar forst en géng, och sedan
ytterligare en géng ndr sjdiva bilden tas. Det
hjélper fill att minska férekomsten av réda égon.

Forced Flash (Alltid blixt)

Blixten aktiveras alltid, oavsett
liusforhdllandena. Anvénd den hér
instaliningen nar bakgrunden d&r ljus eller nér
du tar bilder i motljus. Under anvéndning i
morka omgivningar dkar exponeringstiden
och gar dver till fordréjd slutarsynkronisering.
Observera att dessa bilder kan bli oskarpa.

Blixtens réickvidd

ISO-tal Normal Normal (Telefoto)
(Vidvinkel)

Standardkdanslighet 1SO 100 05-26m 05-1,5m

Hog kanslighet 1SO 200 05-3,7m 05-21Tm

Extra hog kanslighet 1SO 400 05-52m 05-3.0m

ISO-tal (Se sida 32.)
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ATT ANVANDA SJALVUTLOSAREN

Anviénd sjalvutldsaren nér du ska ta en bild av dig sjélv eller grupp som
omfattar dig. Denna funktion eliminerar dalig skarpa.

Vrid manoéverknappen till fotoldge och sla pa
kameran.

Menyknapp
e —
P

— < knapp
— A knapp
—» knapp
— v knapp

1. Tryck pd menyknappen och vilj &) SELF TIMER (sjilvutlésare) med
<P»-knapparna.

2. Vilj antingen tva eller tio s. med knapparna AV.

TIPS

Snabb sjilvutlosare

Bilder som tas i morker, i solnedging eller i makrolige blir litt oskarpa. Bilden blir
ofta oskarp niir kameran ror sig (nir slutaren dr 6ppen) medan avtryckaren trycks
ner. Om du anvinder den snabba sjialvutlosaren oppnas slutaren tvd sekunder efter
att avtryckaren tryckts ner, vilket hjilper dig att ta skarpa bilder. Ljuset blinkar
snabbt 1 tud sekunder innan bilden tas.

3. Centrera bilden och tryck ner avtryckaren.

Med 10 s. férdrojning blinkar lampan
langsamt i atta sekunder och sedan l&ngsamt i &tta
snabbare de sista tva sekunderna innan  sekunder.
bilden tas. Ett pipljud hors varje sekund. 4

Nar lampan blinkar snabbare kommer  (juset blinkar
pipet med 0,5 sekunders intervall. snabbt i tvé
Pipljudet kan stingas av. (Se sida 43.) sekunder.

Ljuset blinkar

lampa

Bilden tas

Obs!

Om du vill avbryta sjilvutlosaren efter att avtryckaren tryckts ner, tryck

pi W makroknappen.

Epson rekommenderar att du anviinder ett stativ eller sitter kameran pd en flat
horisontell yta nir du anvinder denna funktion.

PLAYBACK (Uppspelning)

Du kan titta pa bilder och videoklipp pa flera sitt.

ATT TITTA PA EN | TAGET
& PA/AV-KNAPP

Vrid manéverknappen till Playbacklige och sla pa
kameran.

Kameran aktiverar bildgranskning och visar de bilder
du precis tagit.

Zoomknapp W Zoomknapp T
-
- :H _a@n
e ~— — < knapp
n — A knapp
—» knapp
— ¥ knapp

Makroknapp

Bilddisplayknapp

Tryck pa knappen € for att se pa foregaende bild.

Tryck pa knappen P for att se nasta.

Du kan radera bilden genom att trycka pa 8 makroknappen. (Se sida 23.)
Varje gang du trycker pa displayknappen kan ikonerna pa LCD-skdrmen
sattas pa eller stangas av.

ATT TITTA PA FLERA BILDER

LCD-skarmen kan visa sex bilder i taget.

Vrid manéverknappen till playbacklige och sla pa
kameran.

1. Tryck pa W zoomknappen for att se sex bilder samtidigt.
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2.

Andra bilder genom att trycka pa knapparna AV >,
For att titta péa bara en bild, tryck p& T zoomknappen.

Obs!
Foljande symboler kan visas pd LCD-skirmen.

K
®in):

Videoklippsdata (sida 34)
P.LF.-ram (sida 27)

®&: Kan ¢j visas eller skrivas ut - info.

ATT FORSTORA BILDER PA SKARMEN
Att forstora tagna bilder upp till 4X.

Vrid manéverknappen till playbacklige och sla pa

N

Tryck pa T zoomknappen.

Knappen T forstorar bilden, knappen W férminskar den.

Om du fortsatter att trycka ner knappen W, atergar bilden till normal
storlek.

Flytta den valda ytan med knapparna AV,

Varje géng du trycker pa displayknappen kan ikonerna pa
LCD-skdrmen sattas pa eller stingas av.

BILDSPEL

Du kan spela upp bilder i en serie. Du kan ocksa rotera bilder.

Vrid manéverknappen till playbacklige och sla pa

Menyknapp

o
— <4 knapp
— A knapp
—» knapp

— v knapp

Makroknapp  Blixtknapp

1. Tryck pa menyknappen och vilj SLIDE SHOW (bildspel) med
<4»-knapparna.

Obs!
Niir du tittar pa stillbilder under bildspelet visas bilderna i 3 sekunder. Niir
bildspelet startat spelas bide stillbilder och videoklipp upp kontinuerligt.

2. Tryck pa % blixtknappen for att starta bildspelet.
Tryck pa ¥ makroknappen for att pausa bildspelet. Tryck
pa ¥ makroknappen for att starta bildspelet igen.
Tryck pa 4 blixtknappen for att avsluta bildspelet.

ATT SNABBGRANSKA BILDER

Att granska bilder medan du fortfarande ar i fotolage.

Vrid mano6verknappen till fotoldge och sla pa
kameran.

Zoomknapp W

— ",jf,

- =
L=

{ Zoomknapp T

— Visningsknapp

Makroknapp Blixtknapp
Tryck pa [S] visningsknappen. LCD-skdrmen vixlar till visningslage.

Anvénd T zoomknappen for att férstora bilden.

w. 1) . . i}
® & Anvand W zoomknappen for att &tergd till normal storlek.
<> Knappar véxlar bild.
\w] Makroknappen raderar bilden.
Visningsknappen aterstdller till fotolége.
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ATT RADERA FILER
Att radera bilder du inte vill behalla.

ATT RADERA EN BILD
Att radera en bild i taget.

Vrid manoverknappen till playbacklage och sla pa
kameran.

Zoomknapp W ;

( Zoomknapp T

n

Makroknapp  Blixtknapp

1. Vilj den bild du vill radera med knapparna <».
Tryck sedan pa ¥, makroknappen.

Tryck W pa zoomknappen for att se sex bilder i taget.

2. Anvind knapparna AV, vilj "Delete this file" (radera denna bild).
Tryck pa 4 blixtknappen.
Om du inte vill radera négra filer tryck p& ¥ makroknappen.

Om datan registrerats av en annan kamera och lists visas meddelandet "This
file cannot be deleted because this file is locked or cannot be deleted.” (Filen kan
ej raderas, den dr last eller fir ej raderas). (Se sida 51.)

3. Om det fortfarande finns data pa minneskortet kommer skdrmen att
aterga till playbacklige. Om ingen data finns kvar visas meddelandet
"No images" (inga bilder).

ATT RADERA ALLA BILDER

Du kan radera alla bilder fran minnet samtidigt.

Vrid manéverknappen till playbacklige och sla pa
kameran.

1. Vilj Delete (radera) med ¥ makroknappen.
Tryck W pa zoomknappen for att se sex bilder i taget.
Vilj "Delete all files" (radera alla bilder) med knapparna AV.

3. Tryckpa 4 blixtknappen. Meddelandet"Delete all files?" (raderaalla
filer?) visas. Tryck pa ¥ Makroknappen for att radera alla filer.

Tryck pi % blixtknappen for att avbryta raderingen. Om minneskortet har
ldsts av en annan kamera visas meddelandet ”Some files are locked or could not
be deleted.” (vissa filer dr ldsta eller kan inte raderas) pd skiirmen. (Se sida 51.)

4. Nar alla bilder raderats visas meddelandet "No Images" (inga bilder)
pa skdarmen.

ATT ANVANDA BILDERNA

ATT VISA PA TV
Anvind din AV-sladd for att koppla kameran till videoutrustning.

VARNING
Se till att kameran ir avstingd innan du borjar.
Oppna kontaktskyddet forsiktigt si att du inte skadar det.

Oppna kontaktskyddet och koppla Av-sladden fran kameran till TV-n.

Ljud - vitt uttag

o r Video - gult uttag
- Ti )

aa

Obs!

Se till att video-ut-instillningen stammer overrens med den lokala to-standarden.
Den dr instilld pd NTSC (Japansk standard) pd fabriken.

(For att dndra instillningen, se sida 45.)
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ATT EXPORTERA BILDER TILL EN DATOR
Att kopiera over bilderna direkt till din dator.

VARNING
Se till att kameran dr avstings innan du borjar.
Oppna kontaktskydde forsiktigt sd att du inte skadar det.

Oppna kontaktskyddet och koppla Pc-sladden fr&n kameran till datorn.

Beroende pd ditt
operativsystem kan du
behdva installera drivrutiner.
Drivrutinerna finns pd&
CD-rommen som medfoljer.
For ytterligare instruktioner,
I&s guiden till Digitalkamerans
programvara.

ATT ARBETA MED BILDER PA EN DATOR

"EPSON Photo!4" och "EPSON PhotoQuicker" programvara for digitalfoto
medf6ljer kameran.

EPSON Photo!4 -egenskaper

Med detta program kan du spara, granska och organisera dina
digitalkamerabilder. Var god l4s instruktionerna som medféljer skivan.
EPSON PhotoQuicker -egenskaper

Med det har programmet trycker och forbattrar du dina bilder precis som
hos fotobutiken.

Var god las instruktionerna som medfoljer skivan.

Obs!
Niir bilderna som togs i P.1.F.-lige kopieras over till datorn forsvinner linken mellan
bilden och ramen.

ATT SKRIVA UT DIREKT FRAN KAMERAN TILL SKRIVAREN

Du kan enkelt skriva ut en utvald bild genom att trycka pa kamerans
utskriftsknapp. Eftersom det &r en digitalkamera kan du skriva ut utvalda
bilder nér du tittar pa den och gora en bildsamling utan att anvanda datorn.
(Se sida 36.)

ATT ANVANDA AC-ADAPTERN

Att ansluta AC-adaptern. Nar du anvéander direktutskrift eller nar du har
kopplat kameran till en dator eller en tv, kan AC-adaptern anvindas sé att
du inte behover bekymra dig for batteriernas livslangd.

ATT ANSLUTA AC-ADAPTERN

VARNING
(A Nir du ansluter AC-adaptern, se till att du stingt av kameran.

' Nir du gor direktutskrift rekommenderas anvindning av AC-adaptern.
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[ AC-adaptern laddar INTE batterierna i kameran.
AC-Adapter (MODELLA211H)  AC-Adapter AC-sladd

VARNING

Anviind ingen utrustning som inte finns med pd listan i bruksanvisningen.
Se sida 4 for sikerhetsinstruktioner.

Anvind endast den medfoljande AC-adaptern till L-300/200 (MODELL
No. A211H). Anviind inte adaptern till annan elektrisk utrustning.
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Kapitel 3

AVANCERADE FUNKTIONER

BILDDISPLAYENS OCH MENYKNAPPENS
INSTALLNINGAR

BILDDISPLAYKNAPPENS och MENYKNAPPENS funktioner
BILDDISPLAYKNAPPENS FUNKTIONER

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

Tryck pa bllddlsplayknappen for att satta pﬁ eller stinga av
mandverikonerna. Varje gang du trycker pa bilddisplayknappen gar
skirmen mellan manéverikoner PA/ manéverikoner AV och
LCD-skdrmen AV.

A
Mandverikon PA

v
LCD-skarm AV

MENYKNAPPENS FUNKTIONER

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sl&
PA kameran.

1. Tryck pd menyknappen, menyn visas pd LCD-skidrmen. Varje ging
du trycker pa menyknappen kan du sla PA eller stinga AV menyn.
Menyknapp

s

2. Ifotoldge kan du nir du trycker pa menyknappen anvinda
knapparna 4P for att bliddra igenom menyn.
I playbacklige aktiveras menyalternativen varje gang du trycker pa
knapparna <4».
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Print Image Framer(P.1.F.)-funktion (skriv ut bildram)

PRINT Image Framer(P.LF.) lankar en ram till din bild medan den spelas in.
Du kan sedan anvanda DIRECT PRINTING (direktutskrift) for att skriva ut
den inramade bilden.

lllustration av PRINT Image Framer

P.LF.-ram Férdig P:I:F:-bild

VARNING

Bilder som tagits i P.I.F.-lige instillda pd DPOF-format och som sparats pa ett
minneskort, kommer vid utskrift med Stylus Photo 935 att skrivas ut med den forsta
ram som lagrats i skrivaren.

Ta bilder med Print Image Framer(P.I.F.)
TA BILDER INUTI RAMEN

Bild

A

3 W
Det finns ocksd stéende '
ramar. Ramen som visas e

ar bara ett exempel. ! p

| 4T

X

Dukanlaggainsommest tva
olika ramar i taget i
kamerans minne. Kameran
levereras med enraminlagd
i minnet. SD-minneskortet
som medféljer innehdller 10
olika ramar. Andra
fillgé&ngliga ramar hittar du
pd cd-rom:en och p&
EPSONs webbplats.

P.I.F.-ramen sparas inte p&
originalbilden, utan lénkas till
den. De s&tts samman under
utskriffen.

TIPS
Niir du anvinder P.1F.-liget visas en gron linje pd LCD-skirmen. Se till att den
grona linjen visas overst pd ramen.

Obs!

P.LF.-inspelning och utskrift

I P.LF.-liiget anviinder du de P.LF.-ramar du redan lagt in i kameran. Vilj en ram
och ta bilden. Bilden skrivs ut med denna ram under DIRECT PRINTING
(direktutskrift). Du kan vilja att dndra ram innan du skriver ut bilden.

Niir du kopierar 6ver en bild som tagits i P.I.F.-lige till en dator forsvinner linken
som kopplar ihop bilden med P.I.F.-ramen.

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sl4
PA kameran.

Menyknapp

- —
9

Makroknapp  Flash (blixt)-knapp

1. Tryck pa menyknappen och anvind sedan knapparna 4 » for att
markera P.LF. Tryck pa § FLASH(blixt)-knappen for att vilja denna
funktion.

2. Hitta den ram du vill ha genom att trycka pa knapparna AV. Vilj ram
med 4 blixtknappen.
For att aterga till normalinstallning, tryck pa # makroknappen.
3. Den inramade P.LF-bilden visas pa skirmen. Nu kan du ta bilden.
Obs!
Pi LCD-skiirmen visas ramen som en svartvit bild.
For att aterga till normalinstallning, tryck pa # makroknappen.
Obs!
Nir du trycker pd menyknappen igen dndras ikonerna pd skiirmen. Du kan dd

viilja blixtlige eller makrolige som vanligt, trots att ramen forblir synlig pd
skirmen.
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GRANSKA EN P.I.F-BILD

Du kan se vilken ram som kopplats till bilden genom att anvanda REVIEW
(visning).

Vrid MANOVERKNAPPEN till PLAYBACKLAGE
och sl PA kameran.

Zoomknapp W Zoomknapp T

;Iu_

Makroknapp  Flash (blixt)-knapp
1. Vilj Preview (visning) med 4 Flash(blixt)-knappen.
Om det inte finns nagra bilder med ramar, visas inte Previewmenyn.
Tryck W pa zoomknappen for att se sex bilder i taget.
2. Bilden visas med ramen pa.
Obs!

Ramen kan inte dndras nu, men den kan dndras eller tas bort fore utskrift. (Se
sida 39.)

Tryck p& ¥ makroknappen for att atergd till playbacklige.

TIPS

Niir du trycker pd "T” zoomknappen zoomas bilden in, medan du zoomar ut genom
att trycka pa "W".

Du kan idndra hur mycket av bilden som ska rymmas inom ramen med AV4»
knapparna.

BYTA UT RAMAR

For att lagga till eller andra ramarna som ligger i kamerans minne maste du
gora i ordning ett minneskort som redan har ersattningsramar lagrade.
Ramar finns péa cd-rom:en som medféljer eller p4 EPSONS webbplats.

ANVANDA CD-ROMMEN

VARNING
Du maste ha en dator med cd-romlisare.
Du mdste ocksd ha installerat PRINT Image Framer Tool i forvig.

Ladda ner fill ett
minneskort.

Fordetalieradinformation, g&
fill onlinehjdlpen fér EPSON
PRINT Image Framer Tool.

LADDA NER FRAN INTERNET

VARNING
Du maste ha en dator med Internetuppkoppling.
Du midste installera PRINT Image Framer Tool.

Ladda ner till ett
minneskort.

Detaljerad information finns
p& EPSONS onlinehjdlp p&
webbplatsen.

VARNING

Foljande instruktioner forutsitter att du redan har lagt in ramar frin ett
SD-minneskort i kamerans eget minne.
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RADERA RAMAR

Hur du raderar ramar som lagrats i kamerans minne eller pd minneskort.
Detta maste du gora for att kunna ldgga till nya ramar nar nagot av minnena
ar fullt.

Vrid MANOVERKNAPPEN till SETUPLAGE och sla
PA kameran.

1. Vilj med hjilp av knapparna AV "P.LF. Frames" och tryck sedan
antingen P knappen eller 4 Flashknappen.

2. For att radera ramar som lagrats i kamerans minne, anvind
AV-knapparna for att vilja de ramar du inte vill ha.
Dukan ocksa tryckapé 4§ Flashknappen for att komma till "In Memory
Card" (pa minneskortet).

Obs!

For att radera ramar som ligger pd minneskortet anvind W knappen for att vilja

“In Memory Card”. Anviind AV knapparna for att vilja vilka ramar du inte vill ha.

Du kan ocksd trycka pd § Flashknappen for att komma till “In Camera” (i kameran).

3. For att radera den valda ramen, tryck p4 § makroknappen.
paskirmen ombeds du attbekrifta ditt val. Tryck pa 4 Flashknappen
for att bekrifta raderingen.

Tryck pa 8 Makroknappen for att avbryta raderingen.
INSTALLERA RAMAR

Hur du installerar ramar fran minneskortet pa kamerans minne eller tvart
om. Du kan lagra hogst tva ramar i kameran.

Vrid MANOVERKNAPPEN till SETUPLAGE och sla
PA kameran.

1. Vilj med hjilp av knapparna AV "P.LF. Frames" och tryck sedan
antingen P knappen eller 4 Flashknappen.

2. Nar du vill installera ramar frdn minneskortet till kameran, anvand
» knappen for att vilja"In Memory Card" (pa minneskortet). Anviand
sedan AV knapparna for att vilja ram.

Ramen raderas nér du trycker pa ¥ Makroknappen.

Obs!

For att fora over ramar lagrade i kameran anvind 4-knappen for att vilja "In
Camera” (I kameran). Anvind AV knapparna for att vilja vilka ramar du vill ha.
Ramen raderas niir du trycker pi ¥ Makroknappen.

3. Nirdutryckerpa ¥ Flashknapfen visas ett meddelande som ber dig

att bekrifta ditt val. Tryck pa ¢ Flashknappen igen for att installera
ramen.

Tryck p4 ¥ Makroknappen fr att avbryta installationen.

Obs!

Om det inte finns tillrickligt mycket minnesutrymme pd antingen kameran eller
minneskortet, visas ett av de tvd meddelandena "Not enough free space on the
memory card” (det finns inte tillrickligt med ledig plats pd minneskortet) eller "Not
enough space in the camera’s memory” (Det finns inte tillrickligt med ledig plats
i kamerans minne). I sd fall mdste du radera ramar du inte behover for att frigora
plats for ytterligare en ram.

MAKROLAGE

I Makrolige kan du fokusera pa motiv inom avstand pé 11-50 cm fran
kameran.

Nar du ska fotografera motiv pé avstand langre an 50 cm frén kameran, stall
in kameran pa Normalldge. (Se sida 15.)
TA BILDER | MAKROLAGE

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

Tryck pa ¥ makroknappen for att gi till makrolige.

I makroléaget lases zoomen automatiskt pa W.
Du kan inte anvdnda zoomknapparna.
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Makroknapp Bilddisplayknapp

Aven om du slagit av LCD-ské&rmen med displayknappen
kommer ¥ Makrosymbolen att visas p& sk&rmen.

SKARPEOMRADE
11cm 50cm
@4,3tum) (19,6 tum)
VARNING

Kom ihig att det kan uppstd parallaxfel nir du tar bilder i makroliget och anvinder
sokaren med LCD-skiirmen avstingd. (Se sida 16.)

Om blixten anvinds till bilder som tas pd mycket nira hall kan bilden bli
overexponerad. Se sida 20 for mer information om blixtens rickvidd.

TA BILDSERIER
Du kan ta en kontinuerlig bildserie genom att halla avtryckaren nere.

TA BILDSERIER

VARNING
Blixten fungerar inte nir du tar bildserier.

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och vilj ] CONTINUOUS SHOOTING
(bildserie) med 4»-knapparna.

. Vilj ON (pa) med AV-knapparna
3. Medan avtryckaren halls helt nedtryckt tas bilder i foljd.

Nar Displayknappen trycks ner ersétter ‘=] CONTINUOUS
(bildserie)-symbolen 4 Flash (blixt)-symbolen.

TABELL FOR BILDSERIEFOTOGRAFERING

Kvalitet Ungefdarligt antal bilder
KOMPRIMERING | NORMAL HOG
UPPLOSNING
Standard C:a 31 bilder C:a 16 bilder
*
Hog C:a 8 bilder C:a 5 bilder
* %
Extra hdg C:a 4 bilder C:a 4 bilder
%k k
VARNING

Antalet bilder som tas varierar med instilld kvalitet, komprimering, mingden
minnesutrymme som finns tillgingligt pd minneskortet och forhillandena vid
fotograferingen.

MOTIVLAGEN

Nar du anvander ett programmerat motivldge (scene mode), stélls kameran
in automatiskt for att ge basta mojliga bild under radande forhallanden.

Genom attvialjarattmotivlage kan du med automatiken ta debastabilderna.
Och kombinerat med P.I.M.-utskrift (Se sida 36 ), blir resultatet fantastiskt.

ATT VALJA MOTIVLAGE

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pdmenyknappen och vilj SCENE (@1 Scene mode (motivlige) med
<4»-knapparna.

2. Anvind AV knapparna for att vilja vilket motivliage du vill ha.
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Obs!

Anvindning av blixt i scene mode (motivlige)

Alla blixtinstillningar (Se sida 20.) kan anvindas i motivlige. Ligg miirke till att
om du anvinder NO FLASH- (ingen blixt) eller FORCED FLASH-instillning
(alltid blixt) pd morka platser kommer exponeringstiden att oka (slutarhastigheten)
med upp till 1/2 sekund, vilket kan ge oskarpa bilder. Ett stativ rekommenderas for
att undvika ddlig skirpa.

NORMAL MODE (normalicige)

Detta ldge ar bra vid de flesta tillfallen. Blixten dr automatisk och aktiveras
om motivet dr for morkt. Slutarhastigheten véljs ocksa for att undvika dalig
skarpa.

LANDSCAPE MODE(landskapsiége)

Detta lage ér bra for breda landskapsbilder. Blixten &r inte aktiverad och
skdrpedjupet ar battre. I1agt ljus ar slutarhastigheten lingre sa att du kan
ta nattbilder. Anvand ett stativ for att undvika dalig skarpa.

PORTRAIT MODE (porirétticige)

Detta lage ar till for personportratt. Skdrpedjupet dr mindre (1-3 m), och
blixten ar instdlld att automatiskt reducera roda 6gon.

Nar du anvander FORCED FLASH (alltid blixt)i morka omgivningar stalls
kameran in pa SLOW SYNCRO SHUTTER ( fordrojd slutarsynkronisering)
(Se sida 20.) vilket gor att du kan ta bilder och fa en ljusare bakgrund. Ett
stativ rekommenderas for att undvika dalig skarpa.

VARNING

Om du viljer makro nir ett motivlige ir instillt kommer kameran automatiskt att
stillas in pd normalliget. Om du stinger av makro kommer kamerainstillningen
att forbli i normallige.

Obs!

Niir du anvinder motivliige

Att anvinda motivlige tillsammans med Exif 2.2 programvaran och PRINT Image
Matching 11 ger biista mdjliga utskrifter.

Obs!

Andra kamerainstillningar och funktioner i motivlige
Sjalvutlosare, exponeringsjustering, upplosning, bildseriefotografering,
digitalzoom, ramar etc. pdverkas inte av motivliget.

VITBALANSERING

Vitbalanseringen reglerar kameran for olika slags ljusforhallanden. Den gor
att vitt alltid ser likadant ut under alla forhallanden. Kameran har tva
vitbalanseringsldgen: automatiskt och manuellt. I det manuella liget kan du
andra farginstillningarna efter dina egna behov.

Viirt att veta

Vitbalansering och firgtemperatur.

Ljus kommer fran en mingd olika killor, frin hogtempererade kiillor som solen som
gdrdt blitt, till ligtempererade glodlampor som dr rodare. Minniskans 6ga anpassar
sig automatiskt till dessa skillnader, si vi uppfattar normalt samma firg under de
flesta ljusforhdllanden. Kamerans ljussensorer maste emellertid ibland stdllas in for
att dterge bista mojliga firger under vissa forhillanden.

AUTOMATIC WHITE BALANCE (automatisk vitbalansering)

I detta ldge kdnner kameran automatiskt av ljuskallan och korrigerar
fargerna sé att du far samma vita farg under alla ljusforhallanden. Vi
rekommenderar att du normalt anvander kameran med denna installning

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pd menyknappen och anvind 4» knapparna for att vilja
WHITE BALANCE.

2. Vilj AUTO med AV-knapparna.
VALJA VITBALANSERING MANUELLT

Dukan vélja sarskilda vitbalansinstallningar for att 4 battre fargatergivning
under vissa ljusforhéllanden: DAYLIGHT(dagsljus), CLOUDY (molnigt),
INCANDESCENT(glodlampa), and FLUORESCENT (lysrorsbelysning).

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och anvind € » knapparna for att vilja
WHITE BALANCE.
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2. Anvind AV-knapparna for att vilja det basta alternativet mellan auto
(automatiskt), daylight (dagsljus), cloudy (molnigt), incendescent
(glodlampa) och fluorescent (lysror).

TIPS

Effektiv anvindning av vitbalansering

(A Bilder tagna i lysrorsbelysning kan ofta bli gronaktiga. Anvind
FLUORESCENT-instillningen till detta.

(A Glodlampor gor ofta att motivet blir rodgulaktigt. Om du anvinder
DAYLIGHT-instillningen till solnedgingsbilder si behdller bilden de rodgula
solnedgdngsfiirgerna.

LJUSKANSLIGHET

En filmrulle som satts i en kamera har en fast ljuskénslighet, men
digitalkameran ar mer flexibel. Du kan éndra ljuskénsligheten manuellt for
ett specifikt tillfalle ndr som helst eller lata kameran vélja automatiskt.

Viirt att veta

Generellt sett fir man, om man stiller in hogre ljuskinslighet (ISO), littare att
fokusera och mindre risk att bilden blir oskarp. Bilderna kommer emellertid att se
kornigare ut och du forlorar firgintensitet. Tiink pd forhillandena pd platsen och
vilket resultat du vill ha innan du stiller in ISO-talet.

\J

Bildkvalitet
Fina komn
Vackra farger

Upptagningsforhdllan
den

Superfokus

Battre skarpa

ANDRA TILL AUTOMATIC SENSITIVITY MODE (automatisk
ljusmdétning)

Kamerans fabriksinstéllning ar autoldget, sa du behover inte dndra denna
instdllning nar du borjar anvanda kameran. Det dr den bésta installningen

for de flesta slags bilder. Installningen bekréftas pa LCD-skdrmen. Du kan
stdlla in denna funktion medan du tar bilder med hjalp av sokaren.

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och anvind 4» knapparna for att vilja
Sensitivity.

2. Vilj AUTO med AV-knapparna.
ATT STALLA IN LJUSKANSLIGHET MANUELLT

Du kan dndra till manuell installning av ljuskansligheten. Anvand dettalage
nér du forvantar dig att bilderna kan bli oskarpa av kamerarérelse, nar du
vill styra skéarpedjupet och nér du vill styra blixtomradet.

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sl&
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och anvind <» knapparna for att vilja
Sensitivity.

2. Med AV-knapparna kan du vilja vilken ljuskénslighet du vill ha
[100] [200] eller [400].

TIPS
Tillfillen for manuell instillning av ljuskdinslighet

Nir bilden ir for mork och du inte kan anvinda blixt.
Eller nir bilden dr oskarp och du inte kan anvinda blixt.

(W

Niir du mdste rora pd kameran for att kunna ta bilden.
Eller niir motivet iir oskarpt eftersom det ror sig med hog hastighet.

Niir du forvintar dig problem i makroliget eller i annan nirbildssituation.
Niir du fir oskarpa bilder i makrolige eller annan ndrbildssituation.

Niir du vill fotografera ett avligset motiv med blixten pa.
Du kan 0ka blixtens riickvidd genom att 6ka ljuskinsligheten.

O o
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STALLA IN EXPONERINGEN

Du stéller in exponeringen for att styra hur mycket ljus som nar CCD:n. Det
paverkar hur ljus hela bilden blir. Vanligen beh6ver du inte géra manuella
installningar, men det gar att 6ka + eller minska - exponeringen for att den ska
passa vid en speciell situation.

Virekommenderar att dessa instéllningar anvands da du tar bilder i motljus eller
da bakgrunden ar mycket ljus sa att sensorerna kanske inte fungerar optimalt.

INSTALLNINGAR

Vrid MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sl&
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och anvind 4» knapparna for att vilja
[l EXPOSURE ADJUSTMENT.

2. Vilj exponering med AV-knapparna
Effekter av exponeringsinstallning

-2.0EV + 0BV

Obs!
Exponeringen kan stillas in mellan +2,0 EV till + 2,0 EV under programmerad fotografering.
Det finns nio mellansteg pi 0.5 EV var. Du kan bekriifta instillningen pd displayen pd

LCD-monitorn. (Se sidorna 15, 26) Du kan ocksd stilla in viirdet nir du tar bilden med sokaren.

b i
Dunkel bild: -1.0EV Uus bild: +2.0EV

TIPS
Effektiv anvindning av exponeringsinstillningen

+Instillningar

(A Foratt gora vita foremdl vitare, siirskilt vita papper i makroliiget och eliminera
gritoner.

(A For att ljusa upp motiv som har solen i bakgrunden.

(A Foratt ljusa upp motiv i mycket ljust reflekterat solljus som t.ex. pd stranden,
i snon eller mot en vit vigg. (Bakgrunden kanske forsvinner, men motivet blir
klart)

-Instillningar
[ For att gora ett svart foremdl svartare och eliminera grétoner.
[ Nir motivet belyses av en strélkastare pd en scen.

(A For att balansera ljuset nér du fotograferar motiv mot en mork bakgrund som
t.ex. en svart vigg.

ATERSTALLA TILL STANDARDINSTALLNINGEN
Hur du aterstéller kameran till standardinstéllningen.

ATERSTALLA TILL STANDARDINSTALLNINGEN

Vrld MANOVERKNAPPEN till FOTOLAGE och sla
PA kameran.

1. Tryck pa menyknappen och vilj [*5] RESET DEFAULT (aterstilla
standardinstillning) med <4»-knapparna.
Nir 4 flashknappen (blixtknappen)trycks in visas ett meddelande pa
skdrmen.

2. Foratt aterstilla till standardinstillningen tryck pa ¢ makroknappen
for att godkdnna aterstillningen.

Tryck % pa flashknappen for att avbryta aterstallning.
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ATT GRANSKA SPARAD BILDDATA
Hur du kan granska tekniska data rérande de tagna bilderna.

ATT VISA SPARAD BILDDATA
E» ) Vrid MANOVERKNAPPEN till PLAYBACKLAGE

och sla PA kameran.
1. Tryck pa menyknappen och vilj [=Z] INFORMATION med
<4P-knapparna.

Bilddatan visas pa LCD-skarmen.
Tryck pa € knappen for att aterga till menyn.

2. Tryck pa ¥ knappen for att se resten av datan f6r den hir bilden.
Tryck pa A knappen for att se féregdende skarm.

VIDEOKLIPP

Hur du spelar in ett videoklipp med ljud och playback, och hur du raderar
videoklipp.

ATT SPELA IN ETT VIDEOKLIPP

B,’ A Vrid MANOVERKNAPPEN till VIDEO CLIP MODE

(videoklipplige) och sla PA kameran.
1. Videoklippskdrmen visas pd LCD-skdrmen.
VARNING

Ljud spelas in med videoklippet. Se till att du inte hdller for mikrofonen medan du
spelar in.

2. Tryck ner avtryckaren for att borja spela in ett videoklipp.

Det 6vre vanstra hornet pa skdarmen visar videoklippsikonen och i det
ovre hogra hornet visas antalet sekunder som aterstar tills
kameraminnet &r fullt.

3. Tryck ner avtryckaren igen for att sluta spela in.

Naér du ar klar med inspelningen exporteras sekvensen till
minneskortet. Nar exporten ar klar kan du fortsétta att spela in.

VARNING

Nir du spelar in ett videoklipp mdste du stilla in fokus pd vanligt sitt innan du
spelar in. Niir du viil borjat spela in kan du inte dndra fokus och zoomknapparna
fungerar inte.

Obs!

Att vilja videoklippets upplosning

Niir du trycker ner menyknappen i videoklippsliget, visas upplosningsbilden pi
skiarmen.

Viilj med AV-knapparna mellan 320x240 eller 160x120 pixlar. Bilden upplosning
forsvinner nir du trycker pd menyknappen igen.

320X240 *+ H

Obs!
Filer med videoklipp dr mycket stora. Se till att du har tillrickligt mycket ledigt
minne innan du borjar.

Bildstorlek Inspelningstid (16 MB) Inspelningstid (8 MB)
320 x 240 % C:aé0s. C:a30s.
160 x 120 % C:a150s. C:a70s.

Information om ramar kan ocksd finnas sparad pi det medfoljande
SD-minneskortet. Det kan reducera tiden som anges i tabellen.
ATT SPELA UPP ETT VIDEOKLIPP

Du kan titta pa ett videoklipp pa LCD-skarmen.

Vrid MAI}IOVERKNAPPEN till PLAYBACKLAGE
och sla PA kameran.

1. Vilj sekvens med 4»-knapparna

Information om videoklippet visas pa LCD-skarmen.
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Obs!

Tryck pa W zoomknappen om du vill se flera bilder samtidigt. Ikonen ol visas for

videoklipp.

2. Tryck pa ¥ flashknappen (blixtknappen) for att spela upp ett
videoklipp.

Tryck pa & Makroknappen fér att pausa uppspelningen.
Tryck p4 & Makroknappen igen for att starta uppspelningen igen.

Obs!
Hogtalarvolym
Du kan stilla in hogtalarvolymen med AVY-knapparna

ATT RADERA VIDEOKLIPP
Hur du raderar videoklipp fran SD-minneskortet. (se sida 23)

Vrid MANOVERKNAPPEN till PLAYBACKLAGE
och sla PA kameran.

1. Leta upp videoklippet med 4 »-knapparna och vilj det med
¥ makroknappen.

Information om klippet visas pd LCD-skdrmen.

Tryck W pa zoomknappen for att se sex bilder i taget. Ikonen for
videoklipp visas. Ikonen i@ fér videoklipp visas..

2. Anvind AV-knapparna for att vilja mellan "Delete this file" (radera
denna fil) eller "Delete all files" (radera alla filer). Tryck pa
§-knappen for att bekrifta raderingen.

Om du inte vill radera négra filer tryck pd ¥ makroknappen.

Om datan &r skyddad visas meddelandena "This file cannot be deleted
because it is locked."(Filen kan ej raderas eftersom den &r last) eller
"Cannot be deleted.” (kan ej raderas) (Se sida 51.)

3. Om det fortfarande finns data pa minneskortet kommer skiarmen att
visa playbackldge. Om ingen data finns kvar visas "No images" (inga
bilder).
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Kapitel 4

DIREKTUTSKRIFT

DIREKTUTSKRIFT

Att skriva ut direkt fran kameran till skrivaren kallas for direktutskrift. Du
kan skriva ut direkt frdn kameran till en skrivare utan att ga via en dator.
Olika modeller stoder olika tekniska funktioner och program, sa kontrollera
att din skrivare dr kompatibel med kameran innan du borjar.

VARNING
Riitt kabel att koppla till skrivaren varierar med skrivarmodellen. Se listan nedan

LISTA OVER KOMPATIBLA SKRIVARE

L300/200 Kompatibla skrivare
Apr 2003 -befintliga

MODELL KABEL MODELL KABEL
Stylus . Stylus _
Photo 810 Skrivarkabel Photo 935 Pe-kabel

A
Stylus ol

Photo 830

Stylus till kameran #N / fill kameran &M ‘j
& </

Photo 830U =
fill skrivaren till Pc & skrivare

Stylus
Photo 900

Stylus
Photo 1290s

Obs!

Kameran sparar informationen och instillningarna till varje bild i Exif.2.2-format.
Informationen inkluderar Motivlige och ligbelysta motiv.

Du kan skriva ut med PRINT Image Matching pd valfri printer som har stod for
systemet.

Viirt att veta
Om Exif Print & PRINT Image Matching

— PRINT Image Matching ir ett program som arbetar med din
digitalkamera och skrivare for att ge riktigt bra bilder. Bilder
som tas med kameran kan skickas till skrivaren som de dr och
den skriver ut bilden exakt sd som kameran infingade den.

___ For den senaste informationen, var god gd till EPSONS

—7 webbplats.

VARNING

Niir du skriver ut med en skrivare som inte har stod for PRINT Image Matching
eller om du gjort indringar med ett bildredigeringsprogram kommer parametrarna
fran PRINT Image Matching inte att folja med. Bilden kommer att behandlas
(skrivas ut) som vanlig data och kommer inte att innehilla de dndringar som gjorts
i kameran.

DIREKTUTSKRIFT

Se till att du anvander rétt kabel att ansluta kameran till skrivaren med.
Sla pé skrivaren och stéll den i véantlage. Se skrivarmanualen.
VARNING

Utskriften drar snabbt mycket batteri. Vi rekommenderar anvindning av
AC-adaptern under utskrift.

ATT SKRIVA UT BILDEN SOM VISAS PA LCD-SKARMEN
Bara de bilder som visas pa skdrmen skrivs ut.

Vrid manoverknappen till playbacklage och sla pa
kameran.
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1. Nir du trycker pa knappen @ PRINT (utskrift) visar displayen liget
DIRECT PRINTING (direktutskrift) och markerar "Displayed
image" (visad bild).

Tryck pd $ makroknappen for att dterga till playbacklige.

2. Tryck pa ¢ Utskriftsknappen for att bekrifta valet. Anvind AV
knapparna for att vilja antalet utskrifter.

For att dndra skrivarinstéllningen, tryck pa menyknappen. (Se sida 39.)
Tryck pa 4 Blixtknappen for att visa P.I F-redigeringslaget.

3. Tryck pa p Utskriftsknappen for att starta utskriften
Tryck pa $ Makroknappen for att avbryta utskriften

ATT SKRIVA UT ALLA BILDER SOM FINNS | MINNET

Att skriva ut alla bilder som finns pd minneskortet.

Vrid manoverknappen till playbackliage och sla pa
kameran.

1. Tryck pa ¢ Utskriftsknappen for att stilla om displayen till DIRECT
PRINTING (direktutskrift).

Tryck pd $ makroknappen for att dterga till playbacklige.

2. Viljmed AV knapparna "All Images "alla bilder" och tryck sedan pa
p Utskriftsknappen

For att andra skrivarinstallningen, tryck p4 menyknappen. (Se sida 39.)

Granska varje bild med hjilp av 4»-knapparna Valj antal
utskriftskopior av varje bild med A¥-knapparna Standardinstéllningen
ar en utskrift. Du kan stélla in antalet till "--" om du inte vi ha en utskrift
av en viss bild.

Tryck p4 8 makroknappen for att dterga till foregaende steg.
Tryck pa 4 Blixtknappen for att visa P.IF-redigeringslaget.

3. Tryck pa (p utskriftsknappen for att starta utskriften
Tryck pa $ Makroknappen for att avbryta utskriften

VARNING

Bide kameran och StylusPhoto935 visar antalet dterstdende bildutskrifter pd
LCD-instrumenttavlan. Antalet stimmer emellertid inte Gverrens. (Anta t.ex. att
anvindaren skriver ut 2 st. bild A och 3 st. bild B och 2 kopior av A och den forsta
kopian av bild B har skrivits ut. Dd visar kameran 2/5 och skrivaren 2/3.) Kameran
visar det sammanlagda antalet dterstdende utskrifter och skrivaren visar antalet
dterstdende utskrifter av varje bild.

ATT SKRIVA UT UTVALDA BILDER
Att valja och skriva ut en bild.

@ / Vrid manéverknappen till Playbacklige och sla pa
%

kameran.
1. Tryck pa qp utskriftsknappen for att stilla om displayen till DIRECT
PRINTING (direktutskrift).

Tryck pa ¥ makroknappen for att atergé till playbacklige.

2. Vilj med AV knapparna "Select Images "vilj bilder" och tryck sedan
pa utskriftsknappen.

3. Vilj bilder med 4»-knapparna och vilj sedan antalet kopior med
AV-knapparna.

Tryck pé ¥ makroknappen for att atergd till steg 2.
For att andra skrivarinstéllningen, tryck pa menyknappen. (Se sida 39.)
Tryck pa % Blixtknappen fér att visa P.L.F-redigeringsldget.
4. Tryck pa @ utskriftsknappen for att starta utskriften
Tryck p4 ¥ Makroknappen for att avbryta utskriften

VARNING
Om det finns nigra DPOF-filer (Se sida 42.), visas ett meddelande som frigar om
du vill anvinda instillningarna. Om du viljer att inte anviinda instillningarna

o

kommer alla bilder att stillas in pd "0".
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Utskrift med Print Image Framer(P.1.F.) (skriv ut
bildram)

Bilder som tagits i P.I.F.-ldge ska skrivas ut med DIRECT PRINTING
(direktutskrift) for att ramen ska skrivas ut. Alla andra utskriftsmetoder
bryter lanken mellan ramen och bilden vilket gor att bilden skrivs ut utan
ram.

Att anvanda DIRECT PRINTING (direktutskrift)

Ta bild i P.L.F.-lage

P4 W ot 2

Skrivs uf korrekt

Nar en bild som tagits i P.LF.-lage fors Over till en
dator bryts I&énken och ramen skrivs inte ut p&
iiden.

Att skriva ut med en Stylus Photo 935
5 e (e |

- l’ ]
= ".ﬂ"{""../_l 7
g‘ﬂv:" [ |4
|

Att skriva ut frén
minneskortet

%{

e Ramen kommer inte att skrivas ut.
UTSKRIFT HOS FOTOBUTIK

e
I@-mr |

., (LT
%&-\'ﬁ' '.ﬁl’,r‘?‘ ig i
g LESL] L

Ramen kommer inte att skrivas ut.

VARNING

Niir bilderna tagits i P.LF -lige och datan pd minneskortet dr installd pi
DPOF-format kommer bilderna att skrivas ut med den forsta ramen pd listan om
bilderna skrivs ut med en Stylus Photo 935.

Utskrift av bilder tagna med PrintImage Framer(P.1.F.)

ATT SKRIVA UT P.I.F-BILDEN SOM VISAS PA LCD-SKARMEN

Att skriva ut bilder tagna i P.I.F.-lige med DIRECT PRINTING
(direktutskrift).

Vrid manoéverknappen till playbackldge och sla pa
kameran.

1. Vilj en bild som tagits i P.L.F.-ldge och visa den pa skdrmen.

Utskriftsknapp  Menyknapp

— < knapp
— A knapp
+— » knapp
— V¥ knapp

Makroknapp  Flash (blixt)-knapp

2. Tryck pa p utskriftsknappen for att visa skirmen DIRECT
PRINTING (direktutskrift).

Tryck pa ¥ makroknappen for att aterga till playbacklége.
3. Tryck pa p utskriftsknappen igen for att skriva ut bilden.

Tryck pa menyknappen for att éndra skrivarinstallningarna. (Se sida

Tr.yck pé ¥ makroknappen for att aterga till steg 2.
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ANDRA P.I.F-UTSKRIFTSALTERNATIV
Du kan ocksa skriva ut alla eller en utvald serie bilder tagna i P.LF.-lage.

Vrid manéverknappen till playbacklige och sld PA
kameran.

1. Tryck pa ¢p utskriftsknappen. P4 LCD-skidrmen visas
utskriftsbilden.

Tryck pd § makroknappen for att dterga till playbacklige.

2. Vilj utskriftsalternativ med AV knapparna och tryck sedan
pa @ utskriftsknappen.
Om du viljer "All Images" (alla bilder), skrivs varje bild ut. Du kan
emellertid ocksé vilja att bara skriva ut ett antal utvalda bilder. (Se sida
37.)
Om du véljer "Select Images" (vilja bilder), kommer bara de bilder med
ramar du markerar att skrivas ut. Bilder som inte tagits i P.LF.-lage

skrivs ut normalt. Du kan ocksa skriva ut flera kopior av varje bild. (Se
sida 37.)

VARNING

Om det finns nagra DPOF-filer (Se sida 42.), visas ett meddelande som frigar om
du vill anvinda instillningarna. Om du viljer att inte anviinda instillningarna
kommer alla bilder att stillas in pd "0”.

3. Tryck pa p Utskriftsknappen for att starta utskriften.

Tryck pa menyknappen for att éndra skrivarinstallningarna. (Se sida
39.)
Tryck pd $ makroknappen for att dterga till steg 2.

ATT BYTA RAM

Ramar kan bytas ut vid utskrift direkt fran kameran.

Vrid mandverknappen till playbacklige och sla pa
kameran.

1. Nair du granskar 1 bild, vilj vilken bild som ska skrivas ut med
knapparna 4». Nidr du granskar 6 bilder, vilj vilken bild som ska
skrivas ut med knapparna AV<4». Tryck pa p Utskriftsknappen fér
att starta utskriften.

For Printing mode (utskriftsldge) se sida 39.

2. Vilj alternativ med knapparna AV och tryck sedan
pa P utskriftsknappen.

Tryck pa menyknappen for att dndra skrivarinstallningarna. (Se sida

3. Tryck pa knappen 4 Flash (blixt) s visas olika ramalternativ pa
skdarmen.

Tryck p4 ¥ makroknappen for att aterga till steg 2.

4. Tafram denram du vill anvinda med knapparna AV och ta fram den
ram du vill anvdnda. For att ta bort en vald ram vilj numret "--".

Tryck pa4 ¥ makroknappen for att aterga till steg 2.
5. Tryck pa knappen 4§ Blixt for att linka ramen som visas till din bild.

SKRIVARINSTALLNINGAR
Att vélja olika skrivarinstéllningar for att fa battre bilder.

ATT VALJA SKRIVARINSTALLNINGAR

Vrid manéverknappen till playbacklige och sla pa
kameran.

Utskriftsknapp ~ Menyknapp
o —
e

— < knapp
— A knapp
— » knapp
— v knapp

Makroknapp Flash (blixt)-knapp

1. Tryck pa qp Utskriftsknappen for att stilla om displayen till DIRECT
PRINTING (direktutskrift).

Tryck p& ¥ makroknappen for att &terg till playbacklége.

2. Vilj utskriftsalternativ med AY knapparna och tryck sedan
pa ¢ utskriftsknappen.
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3. Tryck pa menyknappen for att ga till PRINT SETUP.
Tryck pa knappen meny eller  makroknappen for att atergé till steg 2.

Tryck pa knapparna «4» for att komma till skarmen "Utility"(verktyg).

De foljande stegen utgar fran 4.

ATT STALLA IN PAPPERSFORMAT
Att stélla in vilken storlek du har pé fotopappret.
Fortsitts fransida 39
4. Anvind knapparna AV och vilj "Paper Size" (pappersstorlek).
Tryck pa knappen meny eller $ makroknappen {or att atergé till steg 2.
5. Anvind knapparna 4P for att andra instillningar.
Tryck pa knappen meny eller ¥ makroknappen for att &terga till steg 2.

Obs!
Du kan viilja mellan tvd olika storlekar pd Premium blankt papper:
"4" X "6"/PM Blankt, "100 X 150 mm/PM Blankt”

ATT VALJA UTSKRIFTSKANTER

Du kan skriva ut bilder med eller utan kanter
Det ska inte forvixlas med ramar, med kant menas den vita kanten mellan bildens
kant och fotopapprets kant.

Fortsitts fransida 39
4. Anvind knapparna AV och vilj "Border" (kant).

Tryck pa knappen meny eller § makroknappen for att dterga till steg 2.
5. Anvind knapparna <P for att dndra instillningen.

Tryck pa knappen meny eller  makroknappen for att atergé till steg 2.

ATT SKRIVA UT DATUM

Med alla bilder som tas sparas datum (AM.D eller D.M.A)
Du kan vilja att skriva ut datum pa dina bilder.

Fortsitts fransida 39
4. Anvind knapparna AV och vilj "Border" (kant).

Tryck pa knappen meny eller ¥ makroknappen for att &terga till steg 2.
5. Anvind knapparna <P for att dndra instéllningar.

Tryck pa knappen meny eller  makroknappen for att dterga till steg 2.

VARNING

Kameran kan kombinera en bild med en ram sd att anvindaren kan skriva ut direkt
med Direct Print-funktionen. Om du viiljer att skriva ut datum samtidigt med ram,
kommer inte datumet att skrivas ut eftersom ramarna har foretride.

HOGHASTIGHETSUTSKRIFT

Det gar att skriva ut bilderna fortare, men det paverkar kvaliteten. HIGH
SPEED OFF (hoghastighet av) ger utskrifter med hogre kvalitet.

Fortsitts fransida 39
4. Anvind knapparna AV och vilj "Mode" (Lige).

Tryck pa knappen meny eller # makroknappen for att aterga till steg 2.
5. Anvind knapparna <4» for att dndra instillningar.

Tryck pa knappen meny eller $ makroknappen for att &terg till steg 2.
VARNING
Om du viljer hoghastighetsliget pid kameran, skriver Stylus Photo 935 ut bilden i

koalitetsliget "high”(hog). Om du viljer Normal Speed (normalhastighet)-lige,
skriver Stylus Photo 935 ut i kvalitetsliget “super high” (extra hog).

Den slutgiltiga utskriften kan se aningen olika ut beroende pa vilken
pappersstorlek eller skrivare du anvander.
P.IF.-bilden du ser pa LCD-skdrmen kan skilja sig fran utskriften.

SKRIVARVERKTYG
Du kan anvénda ett antal olika skrivarverktyg som det finns stod for.

SKRIVARVERKTYG

Vrid manoverknappen till playbacklige och sla pa
kameran.

— < knapp
— A knapp
+— » knapp
— V¥ knapp

Makroknapp Flash (blixt)-knapp
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Tryck pa (p Utskriftsknappen for att stilla om displayen till DIRECT
PRINTING (direktutskrift).

Tryck p4 $ makroknappen for att dterga till playbacklige.

Vilj utskriftsalternativ med knapparna AV och tryck sedan
pa o utskriftsknappen.

Tryck pa menyknappen for att ga till PRINT SETUP.
Tryck pa knappen meny eller $ makroknappen for att &terg till steg 2.
Tryck pa knappen P for att komma till skarmen "Utility"(verktyg).

Tryck pa knappen « for att komma till skarmen "Print
Setup'(skrivinstallningar).

De f6ljande stegen utgar fran steg 5.

PROVUTSKRIFT FOR ATT KONTROLLERA MUNSTYCKEN

Du kan testa munstyckena "Nozzle Check" for att kontrollera skrivaren nar
bildutskriften inte blir bra.

Fortsitts fransida 40

5.

Anvind knapparna AV och vilj "Nozzle Check"(testa munstycke).
Tryck pa knappen meny eller § makroknappen {or att dterga till steg 2.
Tryck pa % utskriftsknappen.

Meddelande "Print a Nozzle Check pattern? Load A4 or Letter size
paper." (For att gora en kontrollutskrift pd munstyckena, satt i ett A4-
eller ett A6-ark) visas pa skarmen. Satt pappret i skrivaren och tryck
sedan pa 4 blixtknappen fér att skriva ut provutskriften.

For att kontrollera utskriften eller korrigera luckor, se din skrivares
instruktionsbok.

VARNING

Om skrivaren du anvinder inte stoder Nozzle Check (munstyckestest), visas
meddelandet "This funcion cannot be performed from the camera with the printer
you are using.” (Gdr en att utfora frin kameran med den skrivare som anvinds) pd
skiirmen. Om sd dir fallet, se skrivarens instruktionsbok.

ATT GORA RENT SKRIVARHUVUD

Om utskrifterna ar kladdiga eller utskriften &r fldckig, anvand detta verktyg
for att gora rent skrivarhuvudet.

Fortsitts fransida 40
5. Anvind knapparna AV och vilj "Head Cleaning" (Rengoring av
skrivarhuvud).

Tryck pa knappen meny eller @ makroknappen for att dterga till steg 2.
6. Tryck pa % blixtknappen.
Nu visas meddelandet "Clean the print head?" (reng6r skrivarhuvud?)
pa skdrmen.
Tryck pa % blixtknappen for att starta rengoringen.
VARNING
Om skrivaren du anvinder inte stoder Head Cleaning (rengoring av skrivarhuvud),
visas meddelandet "This funcion cannot be performed from the camera with the

printer you are using.” (Gdr ej att utfora fran kameran med den skrivare som
anvinds) pd skirmen. Om sd dr fallet, se skrivarens instruktionsbok.
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Kapitel 5

YTTERLIGARE INSTALLNINGAR

DPOF (DIGITAL PRINT ORDER FORMAT)

DPOF ir en forkortning av Digital Print Order Format. Formatet gor att du
kan spara information pa SD-minneskortet, inklusive vilka bilder, och hur
manga kopior du vill ha utskrivna.

Fran kameran kan du anvéanda utskriftsknappen for att valja bilder och
spara dem som bildfiler i DPOF-format. Genom att spara denna information
pa ett minneskort kan du enkelt skriva ut bilderna pa skrivare som kan lasa
och forsta DPOF-filer.

Ingen dator behovs. Anvand helt enkelt kommandona pa LCD-skdrmen for
att formatera filerna.

VARNING
Raminformation kan inte lisas av DPOF-formatet- P.1F.-linkade bilder kommer
inte att skrivas ut korrekt pi DPOF-skrivare.

ATT SPARA BILDER | DPOF-FORMAT
E 9 ) Vrid manoverknappen till playbackldge och sla pa

kameran
1. Tryck pa p Utskriftsknappen for att stilla om displayen till DIRECT
PRINTING (direktutskrift).
Tryck pa ¥ makroknappen for att aterga till playbacklage.

2. Vilj "Make print order" (bestilla utskrift) med knapparna AV och
tryck sedan pa qp utskriftsknappen.

Tryck pa ¥ makroknappen for att &terga till steg 1.

VARNING

Om det redan finns DPOF-filer, visas ett meddelande som frigar om du vill anvinda
instillningarna. Om du viljer att inte anviinda instillningarna kommer de redan
befintlign DPOF-filerna att raderas.

Obs!

Meddelandeikoner

B Kan ses pid LCD-skiirmen men inte skrivas ut.

3. Markera en bild du vill skriva uti DPOF-format med €< » knapparna.
Anvind knapparna < » for att ange antal kopior. Tryck sedan
pé % blixtknappen for att spara informationen pa minneskortet.
Nar du bestéller en utskrift i DPOF kan du skriva ut 99 kopior av en
bild. Du kan kopiera upp till 999 olika bilder, men du kan bara skriva
ut 9999 kopior i DPOF-format.
Tryck pa @ Makroknappen for att avbryta.

Viirt att veta
DPOF-utskriftsalternativ

(A Du kan skriva ut de valda bilderna med [EPSON Photo Quicker] niir du
kopplar kameran till datorn och kor EPSON Camera Starter.

(A Du kan skriva ut de valda bilderna genom att ta ut minneskortet frdn kameran
och siitta i det i en skrivare som kan lisa DPOF-filer.

(A Dukan ta ut kortet frin kameran och ta med det till en fotobutik son kan skriva
ut de valda filerna.

VARNING
Ramdata kan inte lisas av DPOF-skrivare. Bilder med ramar kan bara skrivas ut
med DIRECT PRINTING (direktutskrift). (Se sida 36.)
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LJUD OCH AVIRYCKARINSTALLNINGAR

Du kan vilja ett av de olika slutarljuden och/eller vilja att stinga av
slutarljud och andra ljud pa kameran.

Vrid manoéverknappen till setupldge och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skdarmen.

1. Anvind knapparna AV for att vilja "Shutter"(slutare) eller
"Sound"(ljud). Anvind knapparna < » for att dndra instéllningar.

Att stdlla in slutarljud

INSTALLNINGAR FUNKTION

Pip Pipljud
(standardinstalining)

Ljud 1 Traditionellt slutarljud -A

Ljud 2 Traditionellt slutarljud -B

Ljudinstéliningar

INSTALLNINGAR FUNKTION

P& Bdde funktionsljud och slutarljud p&
(standardinstalining)

AV Bdde funktionsliud och slutarljud av

SLUTARE Bara slutarljud pd

AUTOMATISK STROMSPARARE

Nér kameran 4r pa men inte anvands under en period, stings den
automatiskt av for att spara batteri.

1. Nair den inte anvidnds pa tre minuter gar kameran 6ver i viloladge.

Nar den ér i viloldge blinkar den gréna lampan. LCD-skidrmen stangs
av och processorn gar ocksa i viloldge.

Indikatorlampa (gron)

-

e M .
.

LCD-skérm

Obs!
For att avbryta viloliget, tryck paavtryckaren eller nigon annan knapp pi kamerans
bakstycke. Du kan ocksd vrida pd mandverknappen.

2. Nirkameranlimnasiviloldge i mer idn tio minuter stinger den av sig
automatiskt.

Objektivet dras in och linsskyddet stangs.
ATT ATERSTALLA AUTOMATISK STROMSPARARE

Du kan &ndra installningarna fér den automatiska stromspararen.
Standardinstallning ar tre minuter, men du kan vélja 1, 5 eller 20 minuter.
Vrid manéverknappen till setupldge och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skarmen.

1. Anvind knapparna AV for att vilja "Power save"(stromsparare).
Anvind knapparna <4 » for att dndra instillningen.

Obs!

Niir du anviinder en AC-adapter

Nir du anvinder en AC-adapter kommer kameran att g i vilolige efter 20 minuter
(oavsett instillningar). Kameran stings av automatiskt fem minuter efter att den
gidtt i vilolige.

TID & DATUM OCH FORMAT FOR TID/DATUM
Att stdlla in tid och datum

Vrid manoverknappen till setupldge och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skdrmen.

1. Anvind knapparna AV for att vilja "Date Time"(Tid Datum).
Anvind knapparna <P for att vilja ar/manad/dag.

Obs!

Griinsen for tids- och datuminstillningen dr 2033.12.31.

2. Anvind knapparna AV for att dndra siffrorna och tryck sedan
pa % blixtknappen for att bekrifta det nya virdet.

Tryck p4 ¥ Makroknappen for att avmarkera.

3. Vilj med knapparna AV "Date Format" (datumformat), och anviand
sedan knapparna <» for att vilja"AA.MM.DD. 24 h.
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4. Anvind AV knapparna for att indra till MM.DD.AA. Anvind
knapparna € » for att vilja dygnsformat. Anvind sedan AV
knapparna igen for att dndra till "12 h".

5. Tryck pa % blixtknappen for att bekrifta det nya formatet.

3.20.2003 AM 3:30

Tryck pa ¥ Makroknappen for att avmarkera.

ATT STALLA IN LCD:NS LJUSSTYRKA

Du kan éndra LCD:ns ljusstyrka.

Vrid mano6verknappen till setuplidge och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skarmen.

Anvind knapparna AV for att vilja "LCD

Brightness"(LCD-ljusstyrka).
Anvind knapparna <4» for att dndra instillningen.

9 .;-

2002 520 1330

.
.
foDace)

Morkare skarm

jusore skarm
ATT FORMATERA MINNESKORT
Du aterstalla kortet till dess standardinstéllning.

VARNING
(A Allt som finns lagrat pd kortet raderas!

(A Observeraatt dd ett minneskort formateras raderas all data pd kortet som foljde
med frin fabriken, sisom PRINT Image Framer ramarna.

[ Skapa en backup-kopia av bilder genom att exportera dem till datorn innan du
formaterar om.

(1 Formatera aldrig om ett minneskort med en dator. Anviind endast denna
kamera.

Vrid manéverknappen till setuplige och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skarmen.

1. Vilj format med knapparna AV, och tryck sedan antingen pa » eller
pa ¢ blixtknappen.

2. Meddelandet "All data on the memory card will be erased." (All data
kommer att raderas fran minneskortet.) visas.
Tryck pad § makroknappen for att fortsitta formatera.

Om du vill avbryta formateringen, tryck pa % blixtknappen.

Obs!
ATT SKRIVSKYDDA SD-MINNESKORT

Att skydda dina bilder fran att bli raderade av misstag. For den lilla
skrivskyddskontakten pd SD-minneskortet i pilens riktning till (lock) ldst lige.
Bilder kan inte raderas eller bytas ut. Om du forsoker ta en bild niir kortet ir
skrivskyddat visas meddelandet "This memory card is
write-protected.”(Minneskortet dr skrivskyddat.)pd skirmen.

NAMNGIVNINGSREGLER FOR FILER (kumulativ funktion)

Forklaring av reglerna fér namngivning.

Formatet pa en bildfil maste alltid vara EPSNXXXXXX.xxx.

Bilder (bildfiler) och ldnkade filer numreras automatiskt av kameran. Nér
instéllningen "File Number Reset" (aterstall filnummer) dr aktiverad, borjar
kameran rdkna fran EPSN0001.xxx i varje ny mapp.

Nar "File Number Reset" (dterstill filnummer) dr av (OFF) &r numreringen
kumulativ. Om t.ex. den sista filen pa ett minneskort ar ESPN0500.jpg,
kommer den forsta filen pa det nya kortet numreras ESPN0501.jpg.
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VARNING
Minneskort och filnamn
Om du byter filnamn pi ett minneskort, kan kameran ha svdrt att hitta filen.
A Nir mappnumreringen nir 999, eller filnumren ndr 9999, kommer du inte att
kunna ligga till fler bilder pd det minneskortet. Byt ut det.

(A Nir du for ver data till en dator, se till att samma filnamn (nummer) inte
redan finns i ditt bildarkiv. Den nya filen skulle kunna liggas dver den gamla,
som pd sd siitt skulle ga forlorad.

ATT ATERSTALLA FILNUMMER

Det gar att aterstalla bildfilernas sekvensnumrering.
Viirt att veta

Om filnummer

Bildfiler numreras automatiskt, sd tvd filer kan ha samma nummer. De numreras i
den ordning bilderna tas.

Vrid mano6verknappen till setuplidge och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skarmen.

Anvind knapparna AV for att vilja "File No. Reset" (aterstill
filnumrering), anviand sedan knapparna 4» for att vilja antingen On
(pa) eller Off (av).

ATERSTALLA VIDEO-UT

Du kan komma att behova aterstilla video-ut-installningen for att passa det
nationella videosystemet dar du visar bilder.

Vrid mano6verknappen till setuplidge och sla pa

) kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skdrmen.
Anvind knapparna AV for att vilja "Video out"(Video-ut).
Anviand knapparna 4P for att andra instillningen.

Obs!
Om videosignaler

Det finns tvd instdllningar att vilja pd, NTSC och PAL, som anvinds i olika linder.

ATT STALLA IN MENYSPRAK

Du kan dndra spraket som visas pa LCD-skdrmen.

Vrid manoverknappen till setupldge och sla pa
} kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skarmen.

1.

2.

Anvind knapparna AV for att vilja "Language"(sprak).
Anvind > knappen for att vilja spraklistan.

Anvind knapparna AV<» for att markera det sprak du vill anvinda

pa skdrmen. Tryck pa 4 blixtknappen for att bekrifta ditt val.

ATT ATERSTALLA KAMERANS STANDARDINSTALLNINGAR

Att aterstalla kamerans instéllningar till fabriksinstallningarna.

Vrid mandverknappen till setuplige och sla pa
kameran.

Setupmenyn visas pa LCD-skdrmen.

1.

Anvind knapparna AV for att vilja "RESET DEFAULT" (aterstall
standardinstillningarna). Tryck pa 4 blixtknappen.

For att aterstilla kameran till standardinstillningarna tryck
pa 4 blixtknappen.

For att avbryta &terstéllningen, tryck pa ¥ makroknappen.
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Bilaga A

YTTERLIGARE INFORMATION

ATT RENGORA KAMERAN

Det ar viktigt att kameran halls ren s att den fungerar bra nér du vill
anvéanda den.

VARNING
Nir du utfor kameraunderhdll, se till att du kopplar ur AC-adaptern forst.
Annars kan du fi en stot.

NAR KAMERAN BEHOVER GORAS REN
ATT RENGORA KAMERANS HOLJE

Torka av kameraholjet med en torr, mjuk trasa. Om den ar mycket smutsig,
andvand en trasa fuktad med naturligt rengoringsmedel. Torka sedan av
den med en mjuk trasa.

For att gora rent linsen, se till att kameran ar avstangd och blas sedan av
damm och smuts eller anvand en lins- och kamerarengoringspensel. Blas
sedan pa linsen och torka av all fukt med en mjuk, torr trasa.

Rengor ockséd LCD-skdarmen med en mjuk, torr trasa.

ATT RENGORA BATTERIKLAMMAN

Naér batteriklimman eller kontakterna pa batterierna morknar (oxiderar)
bor de torkas av med en ren, torr trasa.
Om batteriklimman &r smutsig kan det forkorta batteriets livslangd.

VARNING
Anviind ALDRIG flyktiga kemikalier som alkohol, thinner eller bensin. Det
skadar kamerans holje. Det samma giiller batterifacket.

ATT FORVARA KAMERAN

VARNING

Kameran dr tillverkad av kinsliga elektroniska komponenter som dr
kiinsliga for starka magnetfilt.

Se upp med var du forvarar den. Var god liis sikerhetsinstruktionerna som
finns uppriknade 1 borjan av denna bruksanvisning. For mer information
se sida 54 for kapitlet om KUNDSUPPORTEN.

Forvara kameran svalt och torrt och ta ur batterierna for att undvika
fratskador eller lickage om du inte ska anvanda kameran under en lingre
period.

SPECIFIKATIONER L-300

Allmént
Storlek 105 mm (Bredd)x60 mm (H&jd)x31,5 mm (Djup)
undantaget utskjutande delar
Vikt 1859

utan batterier, minneskort och rem

4 st Alkaliska AA batterier

4 st Ni-Mh AA batterier

4 st Nickel-mangan AA batterier

AA mangan- eller litiumbatterier far en anvdndas

Stromférsdrning

Extern Avsedda AC-adaptermodeller: A211H
stromifiliforsel Stroémtillférsel: AC 100V-240V, 50-60Hz Stréomuttag: 6,0V DC,
2,0A

Kraftférbrukning: 0,3A, 16W Temperatur: 5 fill 35°C
Storlek: 43x104x31 mm

SD-minneskort max 512 MB

MultiMediakort (MMC) max 512 MB

Hitachi eller SanDisk MMC version 2.1 eller senare.
<med ett 16 MB SD-minneskort>
Standarduppldsning 640x480 pixlar: 127 bilder
Hég uppldsning 1600x 1200 pixlar: 35 bilder

Extra hég uppldsning 2048x 1536 pixlar: 21 bilder
Nya eller formaterade minneskort utan P.L.F.-data och bilder
tagna med normal komprimering.

Lagringsmedia

Bildlagringskapacitet
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Optik

CCD 1/2,5 tum CCD-fargomréde

Primarférgfilter

3,24 megapixel

=5,6 till 16,8 mm

likvardigt med ett 34 till 102 mm objektiv pd en 35 mm kamera.
F2,8 (VIDVINKEL) fill 4,9 (TELE)

7 element i 6 grupper (inklusive 2 asfariska linser.)

Effektiva pixlar
Objektiv

Bladndaréppning Vidvinkel: F2,8/F4,8, Tele: F4,9/F8,4
Sokare Verkligt optiskt sokomrade c:a 77%
Fokus Autofokus
Brénnvidd 0,5 m fill oandlighet
0,11 1ill 0,56 m (makrol&ge, vidvinkel)
Slutare Mekanisk slutare med elekrisk iris
Slutarhastighet Stillbilder: Normallage 1/2 - 1/2000 sekund
Landskapslége 1/2-1/2000 sekund
Portrattiage 1/2 - 1/2000 sekund
Video: 1/32-1/6200s.
Produkten uppfyller foljande direktiv och normer:
Direktiv 89/336/EU:
EN 55022 Klass B
EN 55024
Allmént
Storlek 105 mm (Bredd)x60 mm (H&jd)x31,5 mm (Djup)

undantaget utskjutande delar
Vikt 1859
utan batterier, minneskort och rem
4 st Alkaliska AA batterier
4 st Ni-Mh AA batterier
4 st Nickel-mmangan AA batterier
AA mangan- eller litiumbatterier far en anvdndas

Stromforsorning

Extern Avsedda AC-adaptermodeller: A211H
stromfillforsel Strémtillférsel: AC 100V-240V, 50-60Hz Stromuttag: 6,0V DC,
2,0A

Kraftforbrukning: 0,3A, 16W Temperatur: 5 till 36°C
Storlek: 43x104x31 mm

Lagringsmedia

Bildlagringskapacitet

Optik
ccb

Effektiva pixiar

SD-minneskort max 512 MB

MultiMediakort (MMC) max 512 MB

Hitachi eller SanDisk MMC version 2.1 eller senare.

<med ett 8 MB SD-minneskort>

Standarduppldsning 640x480 pixlar: 62 bilder

Hog uppldsning 1280x960 pixlar: 32 bilder

Extra hdg uppldsning 16001200 pixlar: 16 bilder

Nya eller formaterade minneskort utan P.I.F.-data och bilder
tfagna med normal komprimering.

1/2,5 tum CCDfargomréde
Primarfargfilter
2,00 megapixel

Objektiv =5,6 1ill 16,8 mm
likvardigt med ett 34 till 102 mm objektiv pd& en 35 mm kamera.
F2,8 (VIDVINKEL) till 4,9 (TELE)
7 element i 6 grupper (inklusive 2 asfériska linser.)
Bl&ndaréppning  Vidvinkel: F2,8/F4,8, Tele: F4,9/F8,4
Sokare Verkligt optiskt sokomréde c:a 77%
Fokus Autofokus
Bréinnvidd 0,5 m till o&ndlighet
0,11 1ill 0,6 m (makrol&ge, vidvinkel)
Slutare Mekanisk slutare med elekrisk iris
Slutarhastighet Stillbilder: Normallége 1/2 - 1/2000 sekund
Landskapslége 1/2-1/2000 sekund
Portrattidge 1/2 - 1/2000 sekund
Video: 1/32-1/6200s.
CE MARKNING
Produkten uppfyller foljande direktiv och normer:
Direktiv 89/336/EU:
EN 55022 Klass B
EN 55024
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Bilaga B

FELSOKNING

FELSOKNING

Bruksanvisningen har en lista 6ver vanliga problem i anvandningen med
enkla l6sningar. Sla upp problemet och las pa den anvisade sidan nar det
behovs.

OM DU STOTER PA PROBLEM

(1 Listan med vanliga problem och 16sningar bérjar pa sida 51.

[d For en forklaring pa felmeddelanden som visas pa skirmen, se sida 51.

VARNING

Om nigot av foljande hiinder kameran, ta genast ut batterierna, koppla ut

AC-adaptern eller laddningskontakten och ta med kameran till butiken du

kopte den i eller ring till EPSONs kundtjinst.

[ Om kameran, laddaren eller AC-adaptern borjar 6verhettas, eller om
holjet dndrar form.

(A Om det borjar lukta underligt, avger konstiga ljud eller borjar ryka.
Strommen har hog spinning, sd montera inte isir den si att du
utsitter dig for risken for att do av elektriciteten.

INNAN DU RINGER KUNDSUPPORT

Innan du ringen kundsupporten med fragor rérande reparation, se listan
med felmeddelanden. Om du inte kan hitta felet nar du gétt igenom listan,
ta kontakt med rétt stélle for att fa svar.

Om din kamera gér sénder

Du kan inte sjélv laga eller ersitta delar inuti kameran. Om kameran gér
sonder eller beh6ver en genomgang, ta den till butiken du kopte den i eller
ta kontakt med EPSONs kundtjanst.

For numret till EPSONSs kundtjinst se sida 54.

PROBLEM MED KAMERAHUSET
KAMERAN STARTAR INTE

kontollera  Har du satt i batterierna rétt?
Kontrollera att batteriets plus och minuspol hamnat korrekt. (Se sida 12.)

kontollera  Har du tillréickligt med batteri?
Batteriindikatorn &4l p& skdrmen visar nér batteriet ar for svagt. Byt ut
batterierna nér £ borjar blinka. (Se sida 12.)

kontrollera  Har du vridit manéverknappen helt?
Vrid mandverknappen helt fill det Idge du vill ha och tryck in
pd/av-knappen helt. (Se sida 12.)

DU KAN INTE TA EN BILD.

kontiolera  Ar kameran pdslagen?
Se (kameran startar inte) ovan och konfrollera kameran.

kontolera  Har du satt i ett minneskort?
Du kan infe fa bilder utan eft minneskort. (Se sida 11.)

kontrolera  Finns det tillréickligt med minne kvar p& minneskortet?
Du kan inte ta bilder nér kortet ar fullt. (Se sida 11.)

lontolers ~ Har du tryckt ner aviryckaren helt och rakt ner?
Knappen mdste fryckas ner rakt och helt och hdllet fér att ta en bild.

Fo
)

kontolera  Ar bildnumret pé& LCD-skérmen 0?

Det betyder att kortet &r fullt. For dver innehdllet pd kortet tillen PC och
radera dem sedan frén minneskortet for att fa plats med fler. (Se sida
19.)
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kontollera  Lyser den réda indikatorn?

Sténg av kameran. Vrid mandverknappen till fotoldge och sid pd kameran igen.
Om kameran inte gdr att sténga av, ta ur batteriema, dra ur AC-kontakten, byt ut
demeller kopplainigen ochsid pd strommen. Om den réda indikatorn fortfarande

lyser, ta med kameran till butiken du kopte den i eller till EPSON kundtjéinst.
STROMMEN SLAS AV AUTOMATISKT.

kontrollera

Ar sttdmspararen p&?
SI& av stromspararen. (Se sida 43.)

DET TAR LANG TID ATT TA EN BILD.
kontrolera  Har du tryckt ner aviryckaren helt?

— Vanligtvis ska du trycka ner aviryckaren halvvags for att stéllain skérpan

8]  och sedan trycka ner den helt fér att ta bilden. (Se sida 14.)

—)  Né&rdu trycker ner aviryckaren helt pd en gang tar det tid att stdlla in
skdrpan och exponeringstiden innan slutaren aktiveras. Det kan verka
som om det tar Idngre tid &n nér du gér det i tvd steg.

INGEN BLIXT.
kontiollera Blixten fungerar inte.

Ar blixtinstaliningen riktig? @ "No Flash" (ingen blixt) Om blixten ér instéilld
pd yttre ljus, aktiveras inte kamerans blixt. (Se sida 20.)

INGEN BILD SPELAS UPP PA LCD-SKARMEN

kontiollera Har du vridit manéverknappen helt?
Vrid férsiktigh manéverknappen fill playback. Se fill aft du frycker ner

pd&/av-knappen helt (Se sida 21.)

konrolera  Ar strdmspararen pa?

SI& av stromspararen. (Se sida 43.)

kontrolera  Ar kameran kopplad fill en tv?
Na&r kameran gér enbart pd batterier och ar kopplad fill en tv, kopplas

LCD-ské&rmen ur.

kontollera  Ar kameran kopplad till en dator?
D@ Né&r kameran &r kopplad fill en dator kopplas LCD-skérmen ur.

NAR JAG TAGIT EN BILD VIA LCD:N FORSVINNER DISPLAYEN,

kontollera  Ar strdmspararen pa?

Om stromspararen dar installd p& 1 minut kan det helt enkelt vara s& att
den fungerar som den ska. Du kan férlénga vantetiden ftills den gar i
vilolage.

Du kan ocksd stéinga av den. (Se sida 43.)

konolera  Ar dina batterier tillréickligt laddade?
Na&r batterierna ar svaga sténgs LCD-skarmen av kortvarigh medan
kameran gér sig redo for nésta bild.
LCD-SKARMEN AR SVAR ATT SE.
kontrollera

Har du provat att dndra instéllningen fér LCS-skérmens ljusstyrka?
Justera instéliningarna for ljusstyrkan "LCD Brightness". (Se sida 44.)

LCD-SKARMEN HAR LODRATA LINJER.

kontolles  Har du riktat kameran mot skarpt ljus?
N&r du anvéander LCD:n for att ta bilder kan allit skarpt ljus paverka
CCD:n och ge upphov till linjerna pd skarmen. De kommer INTE att synas

pd sjalva bilden.

INGEN BILD VISAS PA TV-n NAR KAMERAN KOPPLAS IN.

konfrollera

Ar kameran pdslagen?
Se (kameran startar infe) pd sida 48 och kontrollera kameran.

kontolera  Ar kameran korrekt kopplad till TV-n?
Kontrollera att kamerans AV-sladd kopplats in rétt i bdgge éndar. (Se

sida 23.)

konolera  Ar TV-n instélld att kéinna igen kameran som bildkélla?
Kontrollera att tv/videovdljaren p& TV-n stér pd (video). Se tevens

bruksanvisning.

kontiolera ~ Ar (video ut) korrekt instéilld pd kameran?
Kontrollera att (video ut)instaliningen (NTSC/PAL) stdmmer dverrens

med tv-systemet i landet du visar bilderna. (Se sida 45.)
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BILDPROBLEM

BILDERNA AR OSKARPA

kontollera Har du hanterat autofokus korrekt?
p-— Foér aft anvénda autofokus, placera motivet mitt i sékarféltet och tryck
-] ner aviryckaren halvvégs. (Se sida 14.)
)

kontolera  Ar kameran installd pa rétt avstand?
— Se till att inte ta bilder p& mindre avstdnd én 50 cm i normalléget, For
re avstand p& mellan 11 och 50 cm, anvand makroldget. (Se sida 29.)

kontiollera A linsen smutsig?

kontrollera

kontrollera

Anvand en linsrengdringspensel eller blds forsiktigt pd den for att géra
rent den. Blds sedan p& den och torka av den med en mjuk, torr trasa.
(Se sida 46.)

Ar bilden oskarp?

Hall kameran riktigt nér du tar bilder, med den nedre armen som stéd
ndra kroppen. (Se sida 14.) Anvand ett stativ som stdd nér du tar bilder
pd natten eller i annan svag belysning.

Har du vidrort linsen ndr du tog bilden?

Om du rér vid linsen kan den bli smutsig, vilket kan ge oskarpa bilder.
Hall kameran riktigt s& blir det IGttare att inte vidréra linsen.(Se sida 14.)
Om linsen blir smutsig p& né&got séitt, anvénd en mijuk, torr trasa att torka
av den med. (Se sida 46.)

BILDEN AR FOR MORK.
kontiollera Anvéand blixten.
Se sida 20 for att I&sa mer om blixtens réckvidd. Om du anvénder yttre
blixtkallor, se tilhérande bruksanvisning.
kontrollera

kontrollera

Justera exponeringskontrollen i +riktning.
Du kan ljusa upp bilder genom att justera Ev inst&liningen. (Se sida 33.)

Vdlj en hégre instdllning fér ljuskdanslighet.
Detta ar sarskilt anvandbart nér det inte gér att anvanda blixt. (Se sida
32)

BILDEN AR FOR LJUS.

kontrollera

-

Riktade du kameran mot ett skarpt ljus?
Flytta motivet s& aft ljuset kommer bakifrén.

konfrollera

konfrollera

Undvik att anvénda blixten till narbilder.
Stall in kameran pd No flash (ingen blixt). (Se sida 20.) Om bilden ar for
mork, Oka instaliningen for ljuskanslighet. (Se sida 32.)

Justera exponeringskontrollen i - riktning.
Du kan ljusa upp bilder genom att justera Ev inst&liningen. (Se sida 33.)

DELAR AV BILDEN SAKNAS

kontollera  T&ckte ditt finger linsen?
= Na&r du tar bilder med sdkaren &r det mojligt att fingrar, remmar eller
-8 Dbitar av kidder tacker linsen delvis.
| )

kontollera  Tittar du rakt igenom sékaren?
= Du kan missbeddma bildens komposition om du tfittar genom sdkaren i
vinkel eller héller kameran en bit ifrén ansiktet.

kontollera  Ar motivet mycket ndra kameran?

N&r motivet ér mindre én en meter frén kameran kan du f& parallaxfel.
(Se sida 17.) De kan vara bdattre aft komponera bilden med

—)  LCD-skarmen. (Se sida 15.)
FARGEN PA BILDEN AR FEL.
konolera  Ar vitbalanseringen rétt instéilld?

Om du anvénder autoinstdliningen i lysrérsbelysning balanseras bara
gront ljus i bilden. Anvand istdllet Fluorescent (lysron-instaliningen s&
kommer kameran atft anpassas fill ljuskallan pd platsen.

Anvand Incandescent (glodiampa)-instdliningen nér du vill behdlla de
rédorange fargtoner som finns i solnedgdngen.

UTSKRIFTSPROBLEM

Se sidor 40 - 41 eller din skrivares bruksanvisning fér mer info.
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LISTA OVER FELMEDDELANDEN

MEDDELANDEN | PLAYBACKLAGE

MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING
Folj limpliga instruktioner nedan nér felmeddelandet visas. No images.(Inga Problem:  Inga bilder finns sparade p& minneskortet.
MEDDELANDEN | FOTOLAGE bilden) Losning: Satt i ett minneskort med bilder. Kontrollera
_ ocksd bilden efter varje fotografering for att
MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING bekréfta att den sparats.
Thismnemory cardis Problem: Minneskortet &r I&st. This image cannot Problem: Bildfilen finns men kan inte visas.
write-protected. Lésning: L& ) Lortet fr hand e U )
(Minneskortet ar osning: s S qu 4njlmr\es ortet for hand. displayed.(Bilden Lésning: Playbacksystemet (Se sida 21.)
skrivskyddat.) (Se sida 44.) kan ej visas.)
Memory card Problem: Ospecificerat minneskortsfel. This file cannot be Problem: Bilden ar last for att undvika radering.
error. Losning:  Tautkortetochbytutdet. (Sesida11.)Kontakta deleted becouse | .oiny: Radera bilden med maski tog bild
(Minneskortsfel) Sl Y - - this file is locked or | FOSNING! o aete gan o asKinen sem 1og BIEen
Kontrollera oriilverkaren. cannot be eleriasie den.
minneskortet. deleted. (Filen kan
- - - - ej raderas
mge?eegwow card Problem: Inget minneskort finns i kameran. oftersom den ar
(Minneskort Losning:  Sa&tt i ett minneskort. (Se sida 11). 1&st eller inte fér
raderas.)
saknas)
The memory card Problorm: Det finns infe plats for mer data pa Some files are Problem: Né&gra bilder pé kortet har skrivskyddats.
h " - locked or could - . ’
is full. (Minneskort minneskortet. not be deleted Loésning: Radera bilden med den utrustning som fog
fullfy Lésning:  Gor plats genom att radera data (Se sida 23.) (N&grafiler &ridsta bilden eller [aste den.
eller exportera data till datorn och formatera eller fér ejraderas.)
om kortet. (Se sida 44) The necessary Problem: Bilden kan infe granskas eftersom det infe finns
No Frames.(Inga Problem:  Inga ramar har lagrats i kameran. Frame file does not négon fil eller I&nken har brutits.
exist oris unusable. - N .
ramar) Lésning: L&gg in upp till tvé ramar p& kameran. (Se sida (Ramfilen sorm Losning: Lanken har brutits eller ramen raderats. Byt ut
29.) behdvs finns infe eller l&gg fill en ram som I&nkas till bilden. (Se
- - - - ler & sida 28.)
This Frame file Problem:  Kameran stéder inte PIF-ramen. eller ar
cannot be used . . . . oanvandbar.)
Lésning: Ladda in en annan ram som kan anvéndas pd

with this camera.
(Filen med den hér
ramen kan ej
anvandas p&
kameran.)

kameran. (Se sida 29.)
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MEDDELANDEN | SETUPLAGE
MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING
Not enough free Problem: Det finns for lite plats kvar pé kortet for att spara
space on the bilden.
g;izg;\é?ﬁg &Iﬁet Lésning: Radera nagra bilder eller formatera om kortet.

of Se sida 23

med ledig plafs p& (Se sida 23.)
minneskortet.)
Not enough free Problem:  Det finns inte fillréickligt med kameraminne fér
space camera's att fora dver filen.
mggﬁigc(klﬁg: I:]n;(j Loésning: quero gn eger ;Igrc PIF-ramar fréin kamerans
ledig plats | minne. (Se sida 29.)
kamerans minne.)
A Frame with the Problem: Det finns en annan ram med det hér namnet
same name antingen ikameraminnet eller p& minneskortet.
ggﬁfrgégﬁs;i (rlgﬁ;[ Loésning: Du kqn vc"JUq att ?rsc'jﬁc den. Observera attden
med det har nya filen skriver dver den gamia.
namnet.) Replace
it with this
Frame?(Ska den
ersaftas med den
hdar ramen?)

MEDDELANDEN VID DIREKTUTSKRIFT
MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING
Battery power is Problem: Batteriet ar svagt.
IOEN.' (Batterierna or Losning: Kameran kommer inte fortséitta direktutskriften
ddliga). Connect - . - - }
AC adapter. ndr batterierna &r ddliga. Koppla in adaptern.
(Kopplainen
AC-adapter.)
Make sure that the Problem: Direktutskriftskabeln &r urkopplad, skrivaren har
printer is on and infe stdd for direktutskrift eller ar kopplas Hill
connected. (Se fill annan utrustning (utdver en dator), skrivaren ar
att skrivaren ar avstéangd.
paslagen och Losning: Koppla ihop kameran och skrivaren rikfigt och

inkopplad.)

sl& pa skrivaren. (Se sida 36.)

MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING

Black ink out.(Slut Problem:  Skrivaren har slut p& svart bléck.

gg;l\gg;?&cég ok Losning: BIZT‘ ut blécgpi‘rrongn lenligf anvisningarna i

inkcartridge. (Satti skrivarens bruksanvisning.

enny blackpatron)

Color ink out.(Slut Problem: Skrivaren har slut pd fargat black.

ggpfgcgg%%k'c)olor Loésning: Byt gT }.:Jléckpo‘lrrinlen(emcg el:\HgT o

ink cartridge. (Satti anvisningarna i skrivarens bruksanvisning.

en ny blackpatron)

Check the ink Problem: En blackpatron saknas eller har monterats fel i

cartridges. skrivaren.

t(afggfkrgg?rgnemo) Losning: S('j"ﬁ ien ny, eller r&tta il Qen gqm!o )
blackpatronen(erna) enligt anvisningarna i
skrivarens bruksanvisning.

Paper out.(Slut p& Problem: Pappret &r fel isatt i skrivaren.

ggggfr('%;?sg Loésning: Sattinytt, ellerrattatilldet gamla pappret enligt

papper.) anvisningarna i skrivarens bruksanvisning.

Paper jam. Problem: Ett pappersark har fastnat under utskriften.

(Pappref har Loésning: Lossa pappret enligt instruktionerna i skrivarens

fastnat) o
bruksanvisning.

This image cannot Problem: Du har valt en bild som inte kan skrivas ut.

be printed.(Bilden Lésning: Vali bild

kan & skrivas ut) 4sning: &lj en annan bild.

Printer error. Problem: Det kan vara fel p& skrivaren.

Gkrivarfel) Loésning: Sténg av skrivaren ett par sekunder och séitt
sedan pd den igen. Om felmeddelandet
fortfarande visas, sié& av skrivaren och
kontrollera om nagot (emballage, papper)
sitter fast inuti skrivaren. Sld sedan pd skrivaren
igen.

There is no Problem:  Skrivaren har frusit och kommunicerar inte med

response from the kameran.

printer. (Skrivaren Loésning: Konfrollera férbindelsen mellan kameran och

svarar inte)

skrivaren. Kontrollera att skrivaren har strém. Se
skrivarens bruksanvisning fér mer information.
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MEDDELANDE

PROBLEM & LOSNING

MEDDELANDE PROBLEM & LOSNING

This printer is not Problem:  Skrivaren &r inte gjord fér direktutskrift.
z%engTLZ?eﬁ%‘Zﬁ Lésning: (Sf rﬂygﬁ sk(;ivoren harstéd for direktutskrift innan
infe stdd for U koper den.

funktionen.)

Parts inside your Problem: Skrivaren kan inte skriva ut effersom

printer require komponenter i skrivaren behdver justeras.
g‘?gﬁ/ﬁ;gﬁe'@el Losning: Sté&ng av skrivaren ett par sekunder och satt

behdver
underhdall.)

sedan pd den igen. Om felmeddelandet
fortfarande visas, ta kontakt med butiken du
kopte skrivaren i eller Epson kundtjdnst.

Could not print. Problem: Om skrivaren héller p& med en utskrift kanske
(Kan infe skriva.) den inte kan ta emot en begdran pd en ny
utskrift.
Lésning: Starta om skrivaren eller vanta ftills den aér klar
med pagdende utskrift och forsdk igen.
Could noft print. Problem:  Skrivaren fog infe emot skrivibbestaliningen.
(Kaninte skriva.) Try R . N
printing again? Lésning: Om inget av ovonsfogndeﬂ fung%ror:l se
(Nyt frsdk?) skrivarens bruksanvisning for fler &tgarder.

’ Starta om skrivaren eller skicka en ny best&lining
fr&n kameran. Om inget av detta fungerar, ta
kontakt med n&rmaste Epson kundsupport.

A communication Problem: Antingen har sladden kopplats ur eller har
errorhasoccurred. strdmmen slagits av.
(kijnmunikoﬂonsfel Lésning: KTop‘rroIIero of:]sflgdgkep sitter i och sl& p&
har uppstatt.) strdbmmen och férsok igen.
xx images could Problem:  om ndgra av bilderna tagits med en annan
not be printed. (xx kameran eller har &ndrafs med programvara,
bilder kunde inte kan kameran bara skriva ut bilder som tagits
skrivas ut.) med denna kamera.
Losning: Anvand kameran eller datorn som anvéndes
foér att skapa bilden fér att skriva ut dem.
Cannot print Problem: Bilden kan inte skrivas eftersom det inte finns
because the négon fil eller I&nken har brutits.
lecde;:goigzzsm Losning: Bsyf uLe\\ggIégg till en ram som léinkas fill bilden.
is corrupted. (Kan (Se sida 28.)
inte skriva ut,
ramfilen saknas
eller ar felaktig.)
This function Problem:  Skrivaren stéder infe denna funktion.
cannot be - o ) . N
Lésning: Du kan férséka rensa skrivaren p& annat séitt,

performed from
the camera with
the printer you are
using. (Funktionen
kan inte utféras
fréin kameran med
den hdr skrivaren.)

men skrivaren har inte stéd fér kamerans
funktion.
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INFORMATION OM EPSON

ATT KONTAKTA KUNDSUPPORTEN

Ta kontakt med kundsupporten for att fa hjélp om din Epsonprodukt inte
fungerar ordentligt och du inte kan 16sa problemet med hjilp av
felsokningen i produktdokumentationen. Om kundsupport for ditt omrade
inte finns med i listan nedan, kontakta aterforséljaren du kopte produkten
hos.
Kundsupporten kan hjilpa dig snabbare om du ger dem féljande
information:
[ Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret finns vanligtvis pa produktens baksida.)

[d  Produktmodell

[d Produktens programvaruversion
(Klicka pa About, Version info (information om version) eller liknande
knapp i programvaran.)

(4 Mirke och modell pa din dator

(1 Datorns operativsystem och version

[d Namn och version pa de olika program du vanligen anvénder med
produkten

Anvdndare i Storbritannien och Irland

URL http://www.epson.co.uk
Telefon (UK) 08701 637 766
(Iand) 01 6799016

Anvdndare i mellanéstern

URL http://www.epson.com

E-post epson_support@compubase.co.ae
Telefon +971 4 352 4488

Fax +971 4 351 6617

Anvdndare i Skandinavien

URL

http://www.epson.com

Telefon

Danmark 80 88 11 27
Finland 0800 523 010
Norge 800 11 828

Sverige 08 445 12 58

Anvdndare i Sydafrika

URL

WWW.epson.co.za

Telefon

(011) 444-5223 eller 0800 600 578

Anvdndare i Frankrike

Support Technique EPSON France,

0892 899 999 (0,34 E/minut)
Oppet mandag till lérdag 9-20

http:/ /www.epson.fr/support/selfhelp /french.htm for att komma

tillAIDE EN LIGNE.

http:/ /www.epson.fr/support/services/index.shtml for att komma till

SERVICES den tekniska supporten.

Anvdndare i Tyskland

EPSON Service Center c¢/o Exel Hiinxe GmbH

Werner-Heisenberg-Strafie 2
46569 Hiinxe
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Anvéndare i Italien
EPSON Italia S.p.a.

Via M. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo (MI)
Tfn. 02.660.321

Fax 02.612.36.22

Assistenza e Servizio Clienti

TEKNISK SUPPORT
02.268.300.58

http:/ /www .epson.it
Anvdndare i Spanien

URL http://www.epson.es
E-post soporte@epson.es
Telefon 902 40 41 42

Fax 935821516

Anvéndare i Portugal

URL http://www.epson.pt
E-post apoio_clientes@epson.pt
Telefon 707 222 000

Fax 21303 54 90
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REGISTER

A

AC-adapter
AC-adapter (A211H) 9, 25, 46, 47
AC-Adapter AC-sladd 9, 25
Aterstilla
Aterstalla till standardinstallningen 33
Aterstélla video-ut 45
Att aterstélla automatisk stromsparare 43
Att aterstélla filnummer 45
Att aterstélla kamerans standardinstéllningar 45
Attbytaram 39
Att halla kameran 14
Att snabbgranska bilder 22
Att stélla in LCD:ns ljusstyrka 44
Attvisapa TV 23
Att visa sparad bilddata 34
Autofokus 14-18, 29
AV 9,23
Avtryckare
Halv avtryckare 14
Hel avtryckare 14

B

Batterier
Att installera batterier 11
Att komma &t batterierna 11
Att rengora batteriklimman 46
Att sdtta i batterier 12
Batteriindikator 12
Lucka till batterier/minneskort 11
Bekrifta antalet bilder 19
Bildkvalitetsinstallningar 19
Bildspel 22

Blixt
Att anvanda blixten 20
Blixtens rackvidd 20
Blixtikoner 20

D

Digitalzoom 18
Direktutskrift
Att gora rent skrivarhuvuden 41
Att skriva ut allt som finns i minnet 37
Att skriva ut bilden som visas p4 LCD-skdrmen 36
Att skriva ut datum 40
Att skriva ut utvalda bilder 37
Att stélla in pappersformat 40
Att vilja utskriftskanter 40
Direktutskrift frdn kamera till skrivare 24, 36
Hoghastighetsutskrift 40
Lista 6ver kompatibla skrivare 36
Meddelanden vid direktutskrift 52
Provutskrift for att kontrollera munstycken 41
Skrivarinstallningar 39
Skrivarverktyg 40, 41
Utskrift med Print Image Framer(P.LF.) 38-39
DPOF
(DPOF) Digital Print Order Format 42
Att spara bilder i DPOF-format 42
DPOF-utskriftsalternativ 42

E

EV 33

Exif 36
Exponeringsinstallning 33
Extra hog upplosning 19, 30
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F

Fargtemperaturer 31

G
Grundlaggande instéllningar 13

H

Halv avtryckare 14

Hel avtryckare 14

Hog komprimering 19, 30
Hogtalarvolym 35

Hog upplosning 19, 30

1
ISO 20, 32

K

Kabel
PC-kabel 9
Pc-kabel 36
Skrivarkabel 36
Kamerans skdarpeomrade 15, 29
Kamera pa/av 12
Knappar
Avtryckare 14-18, 34
Bilddisplayknapp 26
Blixtknapp 20
Makroknapp 29
Menyknapp 21, 34
Pa/Av-knapp 12
Utskriftsknapp 37, 39, 41
Visningsknapp 22

Zoomknapp 18, 21, 22, 28, 35

Kompatibla skrivare 36
Komprimering 18, 19, 30

L

lampa 21

Landskapslage 31

LCD-skdrm
Att skriva ut bilden som visas pa LCD-skdrmen 36
Att ta bilder med hjélp av LCD-skdrmen 15
Ingen bild spelas upp pa LCD-skdarmen 49
LCD-skdrm av 26

Lista 6ver kompatibla skrivare 36

Ljud
Att stélla in slutarljud 43
Ljudinstéllningar 43

Ljuskénslighet
Automatisk ljusméatning 32
Stalla in ljuskanslighet manuellt 32

M

Makrolage 29
Manéverknapp
Fotolige 15-18, 21,22, 26, 27, 29-33
Playbacklage 23, 28, 34, 35, 36-37, 38-41, 42
Setuplage 16, 29, 43-45
Videoklipplage 34
Meddelandeikon 42
Minneskort
Att formatera minneskort 44
Att installera SD-minneskort 11
Att skrivskydda SD-minneskort 44
Multimediakort 11, 20
SD-minneskort 9, 20, 34
Motivlagen
Att vélja motivlage 30
Landskapslage 31, 47
Normalldge 31, 47
Portrattlage 31, 47

Hog komprimering 18, 19, 30
Normal komprimering 18, 19, 30
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N

Namngivningsregler for filer 44
Normal komprimering 19, 30
Normallage 31,47

NTSC 13, 23,45

o

Om bilden inte &r skarp 17
Optisk zoom 18
Oskarp bild 20

P

PAL 13, 45
Parallax 17, 30
Print Image Framer(P.LF.) (skriv ut bildram)
Attbyta ram 39
Granska en P.LF-bild 28
Radera ramar 29
Skriva ut med Print Image Framer(P.I.F.) 27, 38-39
Ta bilder med Print Image Framer(P.LF.) 27
PRINT Image Matching 36

Q
Quick View (snabbvisning) 16

R

Radera
Att radera alla bilder 23
Att radera en bild 23
Att radera videoklipp 35
Radera ramar 29

S

Sjalvutlosare

Lang slutartid 20

Sjélvutlosare 21

Snabb sjdlvutlosare 21
Skarpeomrade 15, 30
Sladd

AC-sladd 9, 25

AV-sladd 9
Slow Syncro Shutter (Férdréjd slutarsynkronisering) 20, 31
Sokare 16, 17
Specifikationer 46, 47
Sprak 13, 45
Standardupplosning 19, 30

T

Tabeller
Att stélla in slutarljud 43
Blixtens rackvidd 20
Komprimering 19
Ljudinstéllningar 43
Tabell for bildseriefotografering 30
Ungefarligt antal bilder 19
Upplésning 19
Videoklippsupplosning 34

Ta bilder
Att ta bilder med hjdlp av LCD-skdrmen 15
Ta bilder i makroldage 29
Ta bilder med hjilp av sokaren 16

Ta bildserier 30

Tid och datum 13, 43

Tv 23

u

Uppldsning
Extra hog upplosning 19, 30
Hog upplosning 19, 30
Standarduppl6sning 19, 30

58



Uppspelning

Att snabbgranska bilder 22

Att titta pa en i taget 21

Att titta pa flera bilder 21

Bildforstoring 22

Bildspel 22
Uppspelningssystem

Att spela upp ett videoklipp 34

"4

Verktyg
Att gora rent skrivarhuvuden 41
Provutskrift for att kontrollera munstycken 41
Skrivarverktyg 40

Videoklipp
Att radera videoklipp 35
Att spela in ett videoklipp 34
Att spela upp ett videoklipp 34
Att vilja videoklippsupplosning 34
Videoikon 22

Vitbalansering
Automatisk vitbalansering 31
Vilja vitbalansering manuellt 31

z
Zoom 18
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